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_ j24,/ Nezdriel jsem se ji% déle slz a zvolal jsem na po‘-
kraji zoufalstvi: ,,Prosim t§, pant, prece jsi dala piinést

douSek na noc!” Ona zatleskala jemné rukama a pravila:.

»lakovy bystry &lovék, zdroj duchaplnosti! Co¥ joi me-
pochopil, %e ,doufiek na nec* se #k4s takovému tane¥ni-
ku?* Potom, abych také svému druhovi pop¥al n&teho
lepﬁi.ho, tekl jsem: ,,Proboha, Ascyltos jediny p¥i této
hosting ma vyjit naprazdno?* »Kdepak,* odpovédéla
Quartilla, ,,také Ascyltos at dostane doudek na noc.” Na
tato slova taneénik piesedlal, pietel k mému privodei
a m.:?tlem by ho byl zadnici a polibky rozetfel.

Giton stél pfi tom a div nepukl smichy, Jakmile ho
Quartilla zhlédla, vyptévala se s velikym zéjmem, & je
to hovch. Kdyz jsem fekl, Ze je to miij milaek, pte:la sza:
»»Pro€ mé& tedy nepolibil? Zavolala na n¥j a viiskla mu

» hubigku. Potom spustila ruce nize do jeho klina a chmata-

la jeho Sourek docela panicky: ,, Tohleto nim hezky po-

" slouZi k podra#déni rozkode zitras dn -
- &1 brat m¥inky.* 3 ef po thofi nebudu

[25/ Kdy% to ¥ikala, Psyché s tismévem pistoupila
k ni a-p0§eptala ji néco do ucha. ,,Ano, ano,” piisvédéila
Quartilla, ,,dob¥e jsi mi p¥ipomngla: kdy# je tak nddherna
piileZitost, prodpak by nase Pannychis neméla byt zba-
vena panenstvi?“ [hkned piivedli dévée dosti slitné, a jak
se zdélo, ne star¥f sedmi let — byla to taz, je£ z;roveﬁ
8 Quartillon vesla do naseho pokoje. Zatimeo vEichni tles-
ka]i.a doléhali na zasnoubent, ja jsem se hrozil a dokazo-
val jsem, %e ani Giton, cudny hoch, nenf stvofen pro tak
sprosty Zert, ani ta divka e nenf v tom v&ku, aby méla
byt vydédna napospas mu#i. ,

,,Al.e kdeZ," fekla Quartilla, ,,co% je mladsi, nez jsem
byla ja, kdy# jsem se poddala mu#i poprvé? Af na mne
padne hnév mé pani Iunony, pamatuji-li se, %e jsem byla
kdy pannou. Vidyt jiz jako ditd jeem se milkovala s ho-
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siky a potom postupem Easu jsem se dr#ela starfich chlap-
cti, a% jsem dospéla do nynéjiich let. A tak asi povstalo pH-
slovi, 7e unese vola, kdo doved] unést tele.”” Aby tedy mibj
milsdek neutr#il je¥té vt pobany, zdvihl jsem se potaji,
abych byl pfitomen svatebnimu obfadu.

4

{26/ Psyché jiz ovinula hlavu 16 divky zdvoj em,klnaed -

nesl vpfedu pochodefi a opilé Zeny tleskajice postavily
se v dlouhou Fadu, ozdobily svateboi komnatu necudnym
Satem —- vtom také Quartilla, rozja¥ena rozpustilymi Zer-
ty, sama vstala a chytivii Gitona, tihla ho do loZnice.

Hoch se arci mnoho nebrénil a dokonce ani divka ne-.
byla smutna, aby se t¥asla strachy p¥ed tou svatbou.
Zatimeo oni tam leZeli zavieni, sedli jsme si na prahu loz-
nice a zvlastd Quartilla zvédavé piiloZila oko ke skuling
glomyslng rozsitené a pozorovala laikovani déti 8 vilnou
pozornosti. Také mne piitihla pevnou rukouk té podivané;
a protofe se pfitom nade tvéfe dotykaly, pokradmu mé
nékolikit, kdys ji zbyla chvilka pii divénf, naspulenymi
rty hubigkovala.

*

[Kdy# se ndm podafile uprchnout odiud do naseho
hostinee,] vrhli jsme se na lofe a beze strachu prospali

zhytek noei.

Hostina u Trimalchiona

Nastal jiZ t¥eti den a s nim vyhlidka na obéd na rozloun-
enou; ale byli jsme tolika ranami zbiti, %e jsme myslili
spi¥e na ték neZ na odpotinek. A kdy# jsme tak smutni
uvagovali, kterak bychom wunikli hrozici boui, ukondil
nafe rozpaky jeden sluba Agamempontv slovy: ,.A co vy?
Nevite, n koho se dnes néco dava? Trimalchio, vyteiny
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" mu¥... mi v jidelng hodiny a trubaée zjednaného k tomu,

i aby hned v&dél, kolik #ivota mu ubghlo.* Oblékli jsme ge

J tedy pedlivé, zapomndli na viechny titrapy a vyzvali Gi-

tona, jenZ otrockou slufbu velmi ochotnd zastaval, aby
se k nam v lazni p¥idruzil.

{27/ Zatim jeft¥ oblegeni jsme se prochézeli, ba i Zerty
si vice tropili a pfistupovali ke skupindm hri&é. Najed-,
nou spatfime plesatého starce obledeného v dervenou tu-
niku, jak si hraje s midem mezi vlasatymi otroky. Nasi
pozornost viak neupoutali ani tak ti chlapei, ad stali za

_podivanou, jako pén sim, jens obut v irepkach hazel zele-
nymi mi&i, Dopadl-li néktery k zemi, ji# jej nezvedl, nebot
‘otrok jich drZel plny pytel a podéval z ngho hradam.

Zahlédl jsme jedté jiné videi nevidané. Na jedné strané
kruhu totiZ stal jeden kle¥ténec a na opaéné strang druhy:
prvoi driel st¥ibrny noénik, druhy podital mige, ne viak
1y, které étaly hra¢fim p¥i odraZeni z ruky do ruky, nybrz
ty, které spadly na zom. Zatimceo jsme se divili tomuto pie-
pychu, pfibéhl k ndm Menelaus a pravil: ,,To je ten, u ng-
ho# mite stolovat, a pocatek hostiny vlastng j Jif vidite.”
Auni to nedopovédsl, Trimalckio huskl prsty a na to zna-
meni mu klefténec mezi hrou podstréil noénik. On se vy-

 moil, dal si pfinést vodu na ruce, omodil trotku prsty

a utfel je chlapci o hlavu.

~[28/ Piili§ dlouho by trvalo upozertiovat na kazdou jed-
nothvost. Vstoupili jsme tedy do lazmé, vypotili se a i
jsme hned k studené sprie. Trimalchio polity voilavkou
daval se ji utirat, ale ne platénymi ruéniky, nybrz rous-
kami z nejjemndjii vlny. Zatim popijeli p¥ed jeho ofima
thi maséti talernské vino, a kdy# je v hadce skoro viechno
rozlévali, Trimalchio pravil: ,,Ten p¥ipitck patif mngl“
Potom ho zahalili do nachové houns a posadili na nost-
ka. P¥ed nim kradeli éty¥i béZci, ozdobeni Sestnymi Stit-

-ky, a v kodarku se vezl jeho miladek, zestérly hoch se za-
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nicenyma ofima, jeEié o8klivEjil ne¥ jeho pan Trimalchio.
Kdyz ho odnageli, pfistoupil mu k hlavé hudebnik s pista-
litkou a celou cestu hril, jako by mu néco do ucha Septal.

Ji# syti obdivovén{ jdeme za nimi a piijdeme s Agamem-
nonem k vratim, kde byla na vefejich pfibita tato vy-
hladka: Ktery otrok vyjde bez panova dovoleni, dostane
gto ran. UJ samého vchodu stal vratny v zelenyeh Zatech
8 pasem tfeifiové barvy a piebiral na st¥ibmé mise hréich.
Nad prahem visela zlatd klec se strakou, jeZ vitala p#i-
chozi.

29/ VEak bych si byl malem nohy zlamal, jak jsem se
s hlavou zaklonénou s diZasem na vie dival. Nalevo pii
vchodu blizko loZe vratného byl vymalovén na sténé
chromny pes na fetdze a nad nim velkymi pismeny napsé-
no: Pozor na psa.

Moji druhové se smali, ale ja nabral zase dechu a pro-
hliZel jsem si dale celou st¥nu. Byl tam zobrazen s pii-
sluinymi ndpisy trh na otroky i sém Trimalchio, coby vla-
saty hoch dr¥ci hil, (gdz—nak«Mereunuv, )jak veden Mi-
nervou vehazi do Rima; déle jak se uil poditat, a potom
jak se stal pokladnikem. T'o vie tam pedlivy malif i s pi-
semnym vykladem zevrubné zndzornil,

Ohraz na samém le konc1 sloupovi pfedstavoval Mex-

na kieslo. Vedle ngho stala Stksténa s plnym rohem hoj-

nosti a t¥ suditky pfedouci zlaté nité, Také jsem zahlédl
v sloupovi zdstup bé%ch, jak s uditelem konaji cvifeni.
Mimoto jsem uvidél v kout® velikon skiifi & kaplitkou,
v niz stali st¥ibrni biZkové, sofka Venufe z mramoru a
dosti velika krabice ze zlata, kde pry byly uloZeny prvni
vousy pana domu. sl

Ptal jsem se dozorce v Pl‘l]lmacl sim, jaké to malby

maji uprostfed. Odpovédsl: ,,iliadu a Odyssein a Laena-

Ca 13

tiv zdpas gladidtorsky.
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{30//Ale tolik zajimavosti jsme si nemohli podrobn
profilizet.

Jiz jsme dodli a# do jidelny, kde vp¥edu dGéetni piijimal
Géty. A Zemu jsem se zv1a¥td podivil, byly svazky pruti
se sekyrami, na vefejich siné p¥ipevnéné a opiené vespod
o jakysi bronzovy lodni zobik, na ném¥ byl nipis: Gain
Pompeiu Trimalchionovi, ¥estipAnu augustalii, poklad-

- nik Cinnamus. -

Ty% népis méla i ze stropu visici lampa s dv&ma. pla-
meny. I na obou vefejich byly piibity tabulky; na jedné,
pamatuji-li se dob¥e,bylonapsino: Dne 30. a 31. prosince
obédva néf pén Gaius mimo-ditm; na druhé byla vyobra-
zena driha mésice, obrazy sedmi obéimic a hiebidky riz-
nych barev byly oznaeny dny 5fastné a neitasiné.

Kdyi jeme se nabaZili tich poZitkii a chtéli jsme vstou-
pit do jidelny, zvolal jeden z otrokii k t¢ sluzbé zjednany:
sPravou nohoul!* Na chvilku jsme se oviem zarazili ze
strachu, aby nikdo % nis nepfekroéil prah proti p¥edpi-
su. Ale kdyz jsme pajednou pravou nohou vykroéili,-
padlndmk nohdm donaha vysvledeny otrok a prosil, aby-
chom ho vysvobodili z trestu; provin&ni, pro které ma
byt trestan, neni pry veliké: nékdo mu ukradl v liznich

pokladnikovy Baty, Které staly ani ne deset tisic sestercitl.

Couvli jsme tedy pravyma nohama a prosili poklad-

nika, poéitajiciho v pfijimaci sini zlaté penize, éby otroku
trest prominul. Pyiné zved] hlavu: ,,Ani mne tak nemrzi
ztrita jako nedbalost toho nifemy otroka. Pfipravil ms
o hodovni $aty, jef mi daroval k narozeninim kterysi
klient. Byl to sice pravy tyrsky nach, ale jednon ji# prany.
Viak co na tom! Kvili vim mu odpoustim.*
i {31/ Podtkoyali-jsme mu za jeho vzicnou laskavost.
'Kdy# jsme vegli do jidelny, _piibshl ndm vst¥ie ten otrok,
za néhoZ jsme prosili, zasypal nas k nafemu wiasu destém -
polibki, vzdédvaje diky na#i dobrots, a ¥ekl: ,,Ostatné
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ihned poznate, komu jste prokézali dobrodinf. Panovym
vinem se odvdéduje sluzebnik.*

Koneiné jsme se rozloZili u stolu & otroci Sernofi nam
zatim nalévali na ruce vodu snéhem chlazenou a po nich
jini klegice u nagich nohou nim s neobydejnou jemnosti
odstrafiovali zidéry. A ani pfi tom tak obtfiném zamést-

nfini nemlgeli, n¥hr¥ sijests prozpévovali. Byl jsem zvédav,
zpivé-li viechna geled, a proto jsem poZidal o piti. Velmi

ochotny otrok mi odpovéd¥l neméné pronikavym popév-

kem,a tak ka%d¥, ktery bylondco pozadan: dlovék by mys- -

1il, %e je vesboru z pantomimy, anevjidelnd doméciho péna. .

4 /r’P‘ﬁnesli pak zikusek velmi jemny; bylif u stolu jiZ
- v¥ichni kromé Trimalchiona samého, pro né¢hoZ podle no-

vého obyéeje bylo vyhrazeno prvni misto. Na técu stél
oslik 7z korinthského bronzu, s dvojitym rancem, v ném#
na jedné strand byly svétlé, na druhé tmavé olivy. Hibet
mu pokryvaly dvé misy, na okrajich bylo vyryto jméno
Trimalchionovo a viha st¥bra. Piletované mistky nesly
na sobé malé plie, medem a mikem pokropené. Na malém
stifbrném rodtn leiely(]g—qg];é jitrnice, pod nim syrskeé slivy
8 jadry granatovgch jablek. o e
o /32/?_}111_ jsme préavé zaujati touto nidherou, kdy¥ se
dal Trimalchio za privodu hudby piinést a pohodlnd ulo-
%it do silng vycpanych podudek. Pohled na né¢ho nés pie-
kvapil a strhoval k smichu: vyholend hlava vyhliZela ven
% Barlatového plastd a kolem §ije, ové¥ens atem, mél ové-
zéan ¥atek s Sirokou nachovou obrubou a s tfepenim visi-

c¢im po obou stranich. Na maliku levé ruky mél veliky,

slab¥ pozlaceny prsten a na poslednim glanku'vedlejitho
pretu mél men#, ten byl, jak se mi zdalo, ze samého zlata,
ale navrchu jakymisi Zeleznymi hvézdickami dokola po-
sdzeny. A aby neukazoval jenom tyto Eperky, odhalil
pravé ramé, jez zdobil zlaty ndramek a kruh ze slonoviny,
spjaty skvoueim platkem. '

T
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/83/ Protiral si stiibrnym pardtkem zuby a prohlasil:
»»P¥atelé, dosud jsem nemél chut jit do jidelny, ale abyste
na mne nemuseli Jeitd déle Eekat, odep¥el jsem si viecko
pobodli. Dovolite viak, abych dokon#il hru.*

' / Zanim el sluha s Sachovnici z ebenového dieva s k¥ista-
lovymi kostkami, V¥iml jsem si véci velmi vzacné, misto
biljch a Eernych kament mél zlaté a stifbrné dendgry.

Zatimeo Trimalchio p¥ h¥e vy&erpal cely slovnik kleni
a hloupych viiph a my jsme dosud byli p¥i zikuscich,
pfinesen byl téc s kukani, v ni# sedsla d¥eveéna slepice
s kiidly dokola roztafenymi jako kvoina na vejeich.
Thned piiskotili dva otroci, za hlomozné hudby prohrabs-
vali sldmu, vybirali znova a znova pavi vejce a rozdélovali
je hostiim. Trimalchio se zadival na tento vyjev a pravil:

»»PTatelé, dal jsem slepici podlosit pavi vejce a viru se
bojim, Ze jiZ budon nasezens. Zkusme viak pfece, zda se
jedtd daji srkat.* Vezmeme liice aspoil pil libry t3%ké
a protukavame vejee se sko¥apkou udélanou z hodng mai-
téného, tuhého cukra¥ského tista.

- Byl bych malem svaj dil zahodil, nebof se mi zdalo, %e
se jiz lihne pavedek, ale kdy% jsem zaslechl pozndmky sta-
rého hosta: ,, Tohle bude jists néco dobrého,* zalovil jsem
rukou do sko¥épky a naSel v nf velmi tu¥nou sluku obale-
nou pepfenym Zloutkem,

(34] Trimalchio ji# nechal hranf, dal si podat od viech
téch jidel a prohlasil zvuénym hlasem, chee-li ngkdo z nis
jeité jednow medovinu, af si vezme, Viom nihle dala
hudba znamenf a pii nf shor zpivajicich sluhii rychle od-
klidil prvai chod. V tom shonu viak nghodou spadla
misa a otrok ji zdvihl ze zem¥. Kdy¥ to Trimalchio zahlédl,
dal ho zpohlavkovat a misu zase pohodit. Pak p¥iel do-
zorce nad nddobim a vymet! st¥bro koftétem s ostatnim
smetim, .

Hned potom veili do siné dva vlasatf Serno¥i s malymi

-vina na race; vodu oviem nepodaval nikdo.
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hadicemi jako na kropeni pisku v amfitedtru a nalévali

Kdy# jsme pina za jemny jn.sho vhus ‘ihv'iﬂlh]; I:ga:vﬂ;
,,Viichni stejng do boje! Proto jsem dal Illnnes]z hazkerzd
jektd zvlaind stoledek; m.in:u:»t;)i on(:}aude nam tak horke

é tladenice smradlavych otroku. )
“ Eizzml‘;}efly pfinessrny gklenéné, Fei’:lfv'é zaséﬁro'vane:-
dibsny, je# mély na hrdlech p¥ipevnéné stl'tky svnal[ins?nf.
stoleté falernské, rodnik Opimitiv. Zatimc?]sme ceE i n:?ll-
sy,l zatleskal Trimalchio a pravil: ,,Aqh, vm:) t'edy ¥ij ’e ~,e-e
ne# chudik dlovik. Proto pusime se do pn:-i. Ve ving Jli
¥ivot. Podavim pravé opimiovské. Vdera jeem nedava
tak dobré vino, a byli u mne na obéd hosté mnohem
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vz;ﬁ?j;;e a velmi hotlivé se divili vzdenému pobostént.
Viom pfinesl otrok stiibrnou kostru tak sestafr?nou, ze;e
jeji Slanky a obratle jako v kloubech daly otace_t na k;f e:
chny strany. Hedil ji n&8kolikrét na stof.le a po]?ybhve B 01;-
beni vytvotilo rozmanité postavy; Trimalchio k tomu p

znamenal:

Béda ndm, ubohym tvoriim, co z celého Hovitka sbude. N
o ; » b - -~ - .
“Tohleto bude z nds viech, ai pryc si nas vezmﬁ pin pekla
‘Proto si za¥iva pFejme, pokud lze dobfe se mit.

/35/ Dostalo se mu pochvaly a pak pfislo jid}o jisté I;e
“tak hojné, jak se &ekalo, ale svou fleoblvyklostl u]:;louvta 0
vieobecnou pozornost. Na okrouhlém técu bylf) roz c;feno
dokola dvanict znameni nebeskych a na ka#dé » nich po-

- Jo#il aran¥ér vhodné a piisluiné jidlo: na Skopce cizrnu

" berani, na Byka kousek hovéziho, pa BliZence vep}:ovaé
| , & icky fik, na
varlata a ledviny, na Raka vénec, na Lwva africky fik, na

Pannu délohu svinky dosud jalové, na Vahy véﬁk’y 8 'doi-'
tem na jedné a s koladkem na drubé misce, na Stira mo¥-
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by byl od ni s odputdnim karku nevzal. Dnes vyrostl%
bithvi proé a za& do nebe a je Trimalehionovou pravou Tu
kou. I kdyby Fekla v pravé poledne, Ze je tma, uveH jil
On sém ani nevi, co m4, tak je zazobanej, ale ta kodka mél
/ o&i viude, ani by sis nepomyslil. St¥izliva je, opatrpd, se
it vEim si vi rady — hotovej poklad! — ale ma zly jazyk, ..
; Z straka §tébetava. Ta dobfe vi, koho ma mit rédag Tﬁm‘f{
¢/ “Shio s4m ma poli; Kam ani oko nedohlédiie, a penéz jako }
soles. U niho ve vritnici se vali vice st¥fbra, ne% mé leckdo 1L
vieho jméni. A téch otroki, setsakra, snad sotva desetina %

skou rybku zvanou Stirek, na St¥elce sépii, na Kozoroha
langustu, na Vodné¥e husu a na Ryby dv& parmy. Upro-
stied byl vyfiznuty drn s kvétinami a na n¥m plést medu.
i Cerno¥sky otrok roznéel na st¥ibré panvi chléb a sdm
k tomu madkal ze sebe hnusng protivnym hlasem kuplet
z komedie. KdyZ jsme se dosti mrzuté do tich viednich
jidel poustéli, pravil Trimalehio: ,,Navrhuji, jezme! Je
tu jidlo! ‘
{36/ Jak to Fekl, p¥itandili éty#i slubové podle zvuki
hudby a odnesli svrchni &ist tdcu. Vespod jsme pak

T
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spatfili vykrmenou dribe#, vepfové vemeno a zajice
8 kfidly v pilli téla, takie vypadal jako Pégasos.

V rozich tich jsme také videli étyii solky MarsyG; z ha-
di¢ek jim pepfend ryb{ ométka stékala na ryby, je# plo-
valy jako v n&jakém nahonu, '

Na znamenf{ &eledi dali jsme se v¥ichni do tleskani a po-
tom jsme se pustili se smichem do t&ch vziacnych pochou-
tek. Trimalchio, rovnéZ potdSen, e se mu to prekvapent
podatilo, zvolal: ,,Rez!* ¥ned vystoupil krajes a dalil
jidlo rytmickymi pohyby podle hudebniho doprovodu tak,
jako kdy# bojovnik na voze provadi zapas podle vodnich
varhan. Ale Trimalchio na n&j p¥esto neustale doléhal vo-
lanim: ,,Rez, fez!* Tufil jsem v tolikerém opakovani toho
slova néjaky vtip, i osmélil jsem se zeptat na to muie
~ stolujictho pfede muou. Ten jiZ vid¥l takové hiigky Lastiji
i ¥ekl: ,,Vidi¥, ten, co ¥e#e maso, jmenuje se Rez. A tak’
kdyf:‘oliv pan fekne: Re#, tymi slovem ho vola i poroudi
mu. '

{37/ Nemél jsem jiZ na nic dalifho chut; obratil jsem se
tedy k sousedovi,zadal jsem =zdaleka navazovat hovor,
abych se co nejvic dovédél, a ptal jsem se, kdo je ta iiena,
l:_tf{é pobfhi sem a tam. |

i » Lo je Trimalchionova chot, jmenuje se Fortunata
T méfi penize na méFice. A co byla jetZ nedavno?: Pes

T

zné svého pana. Ale on ty lajdacké kluky dovede viechny
dr¥et zkratka. el

e
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~/38]" A nemysli si, Ze si musi néco kupovat, viéchno se

mu rodi doma: vina, pomerande, pepi; kdybys hledal u né-
ho kohouti mliko, najdes je. Jen napiiklad: doméci vlna
mu byla milo dobré, koupil si berany z Tarentu a poustél
je na stado. Aby mél atticky med zdoméciho chovu, dal
si p¥inést viely z Athén, a tak se ty domécl feckymi vie-
litkami zudlechti. Pova%, onehdy si objednal semeno Zam-
piénii z Indie. Ani jednoho mezka nemd, ktery by nepo-
chizel z divokého osla. Vidi3 viechny ty podusky: neni
jedina, aby neméla vycpivku z nachové nebo Zarlatové
viny. M4, co si jen hrdlo raéi. ‘

Ale ani ostatni, co byli propu¥téni spolu s nim, nesmis
podeetiovat. Jsou hodné prachati. Vidi§ toho, co le#i na
poslednim misté tfetiho stolu? M4 dneska svych osm set
tisic. Zbohat] z niteho, neddvno nosil na zadech difvi, ale
jak se povidd — ja nic nevim, jen jsem to sly¥el —, vzal
skiftkovi depidku a ziskal poklad. J& nikomu pezavidim,
kdy#% mu bah nadélil, ale je to huba nevyméchani a po-
p¥eje si. Tak onehdy dal vyhlasit: ,,C. Pompeius Diogenés
pronajme od 1. dervence svitj byt, nebot si sdm kouwil
dam.* A co¥ ten, co le#i na mistd pro proputénce, jak
dob¥e se mival! Nemém mu to za zI¢, mél svij milisnek,
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ale prohospodafil ho; myslim, %e uZ ani vlas na hlavé neni
jeho. A biith je mi svédkem, nikoli vlastni vinou; neznim
leptiho Elovika nad ného, ale nidemni propudténci, ti ho
obrali o viecko. Znima véc: kde je moc kuchaif, nejspid
se presoli, a kdo je v neftdsti, viichni se ho Etiti. Pogestnou
Zivnost m¥l, a pFece to tak dopracovall Byl obstaravatel
poh¥bi. Jidal jako krél: Sernou zve¥, jemné petivo, ptac-
tvo; mél své vytetnékuchate a cukrafe. Vice vina se u ného
vylilo pod stil, ne# m4 leckdo ve sklepé. Krél z pohadky,
ne dovék, Kdy# u to s nim £lo z kopce a bil se, aby vé-
fitelé nemyslili, %e je na mizind, ohlésil draZbu touto vy-
hlizkon: Gaius Tulius Proculus vydra#i zbyteiné véci.
[39) Ze zajimavych téch hovorii nés vyrugil Trimalchio;
bylot piinadeni jidla ji% skondeno a veseli hodovnici se
oddali vinu a vieobeené zabavi. Hostitel se opfel o loket
a pravil: ,,Tomuhle vinu reusite chuti dodat sami. Ryba
chee plavat. Snad nemyslite, ptim se, Ze jsem gpokojen
s t¥mi jidly, ktera jste difv vidgli na viku téen? Tak milo
Ulixa znate? Co to znamena? I pii jidle mé &lovék mit
kulturni zagitky. At odpodivaji v pokoji kosti mého by-
valého pana, ktery mne nenechal vyriist jako dfivi v lese.
Mne nemiize nie pfivést do rozpakd, jak to uZ prakticky
ukézal minuly chod. Tohle nebe, kde bydli dvanact bohu,
méni ge v stejny podet obrazd, a nejdifv vladne Skopect
- A kazdy, kdo se rodi v tom znameni, mi mnoho dobytka,';
li hodng vlny, kromg toho tvrdou hlavu, drzé Eelo a ostrej
L roh. V tom znameni se rodi spousta kolometi a berani.
| paliatejch.” e : |
. Pochvalili jsme vtipny vyklad: hvzdaisky a on pokra-
Soval: ,,Potom. se cely nebe octne ve znameni Bejeka.
A v ném se rodi zbujnici, oraé a ti, co se sami mohou Z-
vit. Ve znameni Blifenci se zas rodi dvojspieZenci, voli,
"dvi Zelizka v ohni. Ve znameni
Raka jsem se narodil ji. Proto stojim na mnehych nohich

dvojéata a ti, co mivaji
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a mam mnoho statkl na zemi i na vodé, nebot raku ze
da¥i zde i tam. A proto i diive jsem nedal na ndj nic po-
lo#it, abych neutlafoval vlastni konstelaci. Ve Lvu se 1'.od_i
jedlici a lidé panovatni; ve znameni Panny zfﬁensl;}lcl,
uprchlici a viziiové; ve Véze Yeznici, mastiék&:l‘f‘l a vsjch-.
ni, co pracuji s vihami; ve Stiru travidi a vrazi; ve Stielci
tilhavei, kie¥i se divaji na zeli a 2ilhaji po slaniné; v Xo-
sorofci lidé ustarani, kterym od samyho souZeni rostoun
rohyj ve Vodnati lrémati a pitomei, ¥ Rybich D:ékupéi ’do
kuchyns a uditelé tetnictvi. Tak se ten kruh otadijako mly?a;—
ské kolo a poFad néco zlého plodi, bud aby se lidé rodili,
nebo umirali. A vidite uprostied travnik a na travnikn
plﬁst? Pamatujte si — nedélim ‘nic bez pfiéiny’: matkavt
zemé. je uprost¥ed, kulatd jako vajitko, a chova ¥ sobé |
v¥ecko dobré jako plast. |
j40/ ,,Bravol* volame viichni a s rukama ke stropu |
zdvitenyma se dufujeme, Ze s ani znalci nebes Hippar- |
chos a Aritos nemohou s nim srovnévat. Viom p¥ishi slu-
hové a prostieli ndm pred jidelni lebatka pokrkayj do
nich# byly vetkany sité, Joveina Sekané s ofiépy a zkritka
‘cela honba. Jeité jsme sami nevédéli, co sl mame o tom’
myslit, kdy# se strhl pied jidelnou ohromny pokiik a hle,
; kolem stolu béhali ovEaéti psi. .~
7 nimi byl pfinesen tie, na némz lefelo velikégské pra-
se, a to s plsténou Gepitkou na hlavi; z tesakd mu visely
dva koifky z palmovych proutkd, jeden ploy su‘éenj’rclf
datli syrskych, dinhy gerstvych datli egyptskych. Mald
selatka z tubého iésta, poloZené dokola tak, jako by cu-

- " ¢ala; co¥ znamenalo, Ze je to sviné, byla té% uréena za vy~
glogky. Prase viak pepfifel roziiznout onen Rez, jenZ

 predtim rozkrajoval driibes, nybri jakysi vousaty chl’ap
« ovinkami na lytkach a v pestfe tkané kazajce. Vyt%hl
tesak a prudee probodl bok prasete; z Tany vyletély- kvica-
ly. Piaénici stéli jiz piipraveni s pruty a v okamiiku po- .
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chytali kvidaly poletujici po sini. Trimalchio dal p¥inést
kaidému po jedné a pravil: ,,Podivejte se také, jak jemné
Zaludy #rala divokd sving.” Otroci ihned piiskodili ke ko~
fikéim, je# visely z tesdkil, a z obou odpoditali kazdému
stejny dil datli.

[41] Zatim jsem sedél stranou a ldmal si hlavu p¥emi-
tanim, proé¢ se objevil kanec s Sapkou. Kdy# mi viecky
hlonpé napady dofly, odhodlal jsem se optat svého som-
seda znalce na to, co m¥ trépilo. ,,Také to ti maZe tviyj
uctivy slufebnik p&knd vysvétlit,* on nato, ,,vidyt to
neni Zadnd hadanka, ale v&c jasnd, Ten kanec byl viera
urden za vrchol hostiny, ale hosté ho nechali, takZe ¥el
zpét, a proto se dnes vraci ke stolu s propuitineckou

_Cepitkouw.”

"Zlobil jsem se na svou pitomost a neptal jsem se jiZ na
nic, aby se nezdélo, Ze jsem nikdy nestoloval ve vznefené

spolednosti.
. . veps s v .
... Latimeo jsme tak hovofili, slifny hoch ovénéeny révou

a bietfanem a pfedstavujici Bakcha v rozlifnych jeho
podobich roznasel v koiigku dokola hrozny a p¥ednagel
pronikavym hlasem basné svého pana, Trimalchio se obra-
til k zpévakovi a pravil: ,,Jsi svoboden, Dionyse!” Otrok
sfial kanei ¢apku a dal si ji na hlavu. Tu Trimalchio dodal:
»Neupfete, e mam otee Libera.** Pochvalili jsme Trimal-
chionovi vtip a chlapee obchézejictho kolem jsme oviem
zlibali, -

Po tomto jidle Trimalchio vstal a ode3el na zdchod.
Kdy# jsme se tak vyprostili z jeho tyranstvi, fekli jsme
gi, ¢ budeme besedovat. Dama poZidal o vE&t¥i pohér
a promluvil prvni:, ,Den je hned pryd,sotva se otoéis, je
noc; proto neni nad to, kdyZz jdeS z postele rovoou do
jidelny. A byl to ptkny mriz, jen taktak, %e jsem se v 1dzni
ohial. Ale teply népoj je nad koZich. T4hl jsem jak duha

- a jsem dikladné namogenej. Vino mi stouplo do hlavy.*

Al

SATIRIKON 45

/42] ,,J4 se nekoupém kai#dy den,” vskotil mu do fedi
Seleucus, ,.koupel je jako valcha, voda mé zuby a denné
se nam kousek srdce rozplyva. Ale kdyZ vytihou hrnek
medoviny, vykadlu se na chladno. A véru ani jsem se ne-
moh! vykoupat, byl jsem dnes na funuse. Hodny Elovek,
ten dobrak Chrysanthus, doklepal. Docela nedavno se
mnou mluvil, pfipada mi to, jako bych je§td teds nim he-
vo¥lL Ach, ach, jsme tu na svété jak nafoukly méchy¥.
Jeme je¥té miki ne mouchy, ty aspoil maji néjakou silu,
my nejsme vic nei bublina. A co# teprve kdyby nebyl
byval stFidmej. P&t dni nevzal do tst vody ani drobek
chleba, a prece ode¥el, kam musime vEichni. Lékafi ho
dorazili nebo to byl spi¥ jeho zlej osud. Vidyt léka¥ neni
k nidemn jinému ne# pro outichu srdce. Ale mél pékny
pohieb, na nositkéch s drahym baldachynem, plaée bylo
plno — dal n&kolika otrokium svobodu —to se vi man#elka
pro néj moc nenatikala, a coZ teprve kdyby nebyl s ni
p&kné zachazel! Ale ensky jsou jedna jak druha — kotiél
plemeno. Jen Zadnej Zenskej nedélat nic dobryho; to je,
jako bys to do studny hizel. Jo jo, starému muZi mlada
#ena, smrt hotova.®

/43/ Staval se nudnym a Fileros zvolal: ,,Obratme list!
Ten mé, co mu patfilo: poctivé %l a umfiel; nad by si mél
na¥fkat? Zadal & grosem a byl by se pro halif i v hnoji
hrabal. Ale p¥ibyvalo mu, ptibyvalo jako hub po desti.
Bith mi svédkem, %¢ zanechal myslim &stych sto tisic
a v¥ecko mél v hotovych pendzich. Ale ja jsem snédl psi
jazyk, a proto feknu o tom pravdu: zlou hubu mél, jazyk
si o lidi brousil, zZloduch, nelida; zato jeho bratr byl hodny
dlovik, k piteli pfitel. Mgl ¥tédron ruku a dobie se u ného
jedlo. ' :

Chrysanthovi ze za¢itku viecko padale z rukou, ale
prvnim vinobranim si pomohl na nohy, dostal #a vino, co

_a&m chtil, Ale co mu zdvihlo bradu, bylo dédictvi; z toho
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ulovil vic, ne# dostal odkazano. Jenze byl trdlo! Jméni za-
nechal glovéku bihviodkud, protoZe se s bratrem hnéval;
ale sukng ko#ile bliZ&i nebyv4, nemoudry pro daleké bliz-
8iho pozbyva. Véiil vilemu, co mu Fekli otroci, ti ho p¥ived-
li na miizinu. Nevdt #4dnému, dokud s nim mé&fici soli ne-
stravis; zvlaZt to plati pro obchodnika! Ale, pravda, do-
kud #l, umél wiivat. Lep#i vrabec v hrsti nez holub na
st¥efe, Opravdu, syn Stéstény! V jeho ruce se blito ménilo
v zlato. Snadno arci sedét v rakosi a pistalky délat.

A kolik myslite, fe mél k¥izké na zddech? P¥es sedmde-
sdt let mu bylo, ale byl jake buk, sta¥i umél dobie snifet
a ¢emy byl jako havran, Znal jsem toho chlapa léta leton-
ci a pofad byl jak kanec; at do mne hrom, #e nenechal do-
ma ani éubku na pokoji. I po chlapcich byl jak posedly,
¢lovék honény ve viem. A dob¥e mgl; viak to bylo jediné,
co i vzal s sebou,* :

{44 Tak hovotil Fileros, pak pokrafoval Ganymédés:
»Rikate véci, po kterych pes neitkne, ale o to se nestar
nikdo, jak nds mofi drahota. Namoudusi, dnes jsem ne-
mohl sehnat sousto chleba do huby. A jak je potad sucho!
U# rok trvé hlad. Uiady aby ert vzal, ty dr#i s pekafi:

jak ty mné; tak ja tobé. A tak drobny lid t¥e bidu, kdesto
: ty vypasené papuly slavi po¥éd svitky. 0, kdybychom jen

méli ty chlapiky, co jsem tu zastal, kdy# jsem tehda pEigel
# Asie! To byl Zivot! Byla-li mouka jen trochu derngjs, na-
fackovali tém potvordm, aZ méli dufina jazyku. Pamatuju
se na Safinia: bydlel tenkrat u Staré branky, to jsem byl
jesté chlapec. Ostry jak biitva, kam vkrodil, viude ho
bylo plno. Ale &lovék poctivy a spolehlivy, vérny piitel,
8 nfm mohls sméle hrit potmé. A jak umél na radnici
jednomu po druhém vykrikat, nenad&lal muoho okolkd,
vidycky mluvil od plic. Zato kdy# mé&l n&jaké jednani na
soud¥, hlas mu silil jako trouba, nikdy se nepotil ani neod-
plivoval, byl u&inéra suchota.

jménem; jako by byl jeden z nds. A taky za téch dob bylo

“smime byt rozmazleni, shunce sviti na viechny stejné. A%
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A jak pHivéiivE d¥koval za pozdrav a kaZdého jmenoval

obili za babku; kdyz sis koupil za gro¥ chleba, nemohliho |
ani dva snist; dneska je volsky oko véts. Ach jé, den ze |
dne ha#! S nasim méstem to jde od desiti k péti. Ale proé !
méme tfednika, ktery stoji za houby, kter§ by nas pro
gro# nechal pojit? Ten se doma sméje do hrsti, dostava za
den vic penéz, ne# mé leckdo jméni po otei. Viak uZ vim,
odkud shrabl tisic zlatych denarii, Ale kdybychom byli
mu#i, a ne baby, viak on by si tak nemedil.'Nai lidé jsou
doma lvi, venku ’tclm‘iﬁ_':)5 Co se mne tyde, projedl jsem uZ |
posledni hadr na sohé, a potrva-li nynéjii drahota, prodam
i své baradky. Co se stane, kdy¥ se ani bohové, ani lidé ne-
alituji nad nagim méstem? Jako %e si pfeju do¥it se radosti
na svych détech, myslim, %e to viecko na nds posild
pémbu. Vidyt nikdo nevé¥i v nebe, nikdo nedrii piist,
nikdo si nic nedéla z Tova, zato vilichni — jako slepi — jen

e

R
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mamoni. Jindy zasucha chodivaly Zeny bosy, s rozpusté-

nymi vlasy, s Sistfm srdeem na svaty vrick a k Iovovi" BE
modlily o dé3t. A hned lilo jako z konve, Ze takovy lijik
nikdo nepamatoval, a kazdy se smél, aé byl mokry jak
tny¥, A proto bohové hledi na nés skrz prsty, Ze nejsme

_ehotin{, a pole jsou jak dhory.”

[45] ,,Prosim 1€, nehﬁhuj tak,* p¥erufil ho E(_:_]:_:gjpn,, vy-
robce houni. ,,Jednou tak, podruhé onak, fekl si sedlik,
kdy% mu poslo strakaté prase. Co neni dnes, miZe byt

“pojtra, tak to jde v Zivotd poiid. Namouvéru, neméli

bychom lepiibo mésta na sv&td, jen kdyby lidé byl
L Somu. Ale takové dnes nenajdes ani u nas, ani jinde. Ne-

hudes nékde jinde, feknes, %e u nis litaji pedeni holubi do

. rd e g . ‘-
“dst. Hled, za t¥i dni, o svatcich midme mit znamenity za

pas, tidné najata deta Sermitska, ale vEtSinon propuiténel.
N#¥ Titus je znamenity &lovék a horkokrevny: bud —
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anebo, ale vidycky to stoji za to. Zndm se s nim moc dobie,
nic nedéld polovitats. Chee déat nejlepdi zbrang; nebude
#adny utikédni, maso se bude sekat uprostfed, aby to vidélo

© cely divadlo. Viak na to ma: zd&dil po otci tficet miliénd

- sestercifi. V&nuje-li na zipasy Styfi sta tisic, ani to na svém

'jméni neuciti a lidi budou na ngj vé&né vzpominat. UZ ma

ngkolik chlapdi, Zenu, kterd bojuje z vozu, a Glykenova
pokladnika, toho, co byl pfistiZen, kdyZ se divérné bavil
8 %enou svého pana. Nadinec uvidi hidku v obecenstva
mezi #arlivei a domécimi pfitelicky. Glyco, &lovik, ktery
nestoji za zlamanou gredli, dal pokladnika napospas Zel-
mém! To znameni, %e se sdm stavi na pranyf. Co vlastnd
zavinil otrok, kdy# byl donucen ji to udélat? Spife zaslou-
¥ila ta kanalie, aby ji byk nabral na rohy, ale jak se fiké:
osla bit p¥es pytel. CoZpak si Glyco pomyslil, Ze se to Her-
mogenovo kvitko jednou takhle vyda#i? Ten by byl do-
vedl jestidbu v letu drapy u¥iznout; jablko nepadne dale-
ko od strommu. Ane, ano, Glyco dostal za vyudenou; co Ziv

‘ ostane, bude mit cejch jako zloéinec, a teprve smrt rou ho
smaZe. Kdo si co nadrobi, at si taky vyliZe.

'Ale vét¥im, fe Mammea chee dat misto pohofténf mng

i nafim lidem po dvou dendrech. Uginf-li to, p¥ipravi asi
Norbana o viechnu ptizeti lidu a v&f, jist& nad nim vyhraje -
o volbach na celé dafe. Opravdu, co debrého nim Nor-
~; banus udé&lal? Dal gladiitory, ktefi nestéli za glamanou
. greili a sotva se dr¥eli na nohou; fouknout na ng, byli na

. hromad8. To ja vidél lep¥i zdpasniky s Selmami. Tamti

_ byli jak pernikovi husafi, jen je nechat rozsekat jako ko-

houty v hrnci: jeden jak utahany osel, druhy viael nohu
a t¥eti, ndhradnik napolo mrtvy za mrtvého, mél pretaté

‘Elachy. Jedinej trochu kovanej byl Thrik, ten aspoil za-

pasil podle pravidel. Zkratka nakonec dostali vEichni co

proto. ,,Maite je!*, takové velani slyfeli z getného obe- .

censtvaj vyhral ten, kdo utekl, A to jestd Norbanus fekl:

.,sDal jeem ti p¥ece podivanoun.’
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‘A j4 ti tleskdm, Politej:
dévam ti vic, ne¥ jsem dostal. Ruka ruku myje.
/46/ Agamemnone, chee asi fict: co 1o tu Zvani ten

nudny chlap? Proto¥e ty, ktery umi povidat, nepovida;
Nejsi z nafineii, a proto se posmiva¥ fedem nds, Hdi chu-
dejch. Vime, %es od samy ufenosti potrhlej. Ale co na tom!
Slibis mi, %e néktery den piijdes na venkov a podivél se-
na nadi chalupu? Najdeme néco k snédku: kufe, vejece,

budeme se mit dob¥e, t¥ebas je pii tom letofnim poéasi
o viecko bhida; viak sefenem nico, Ze hlady nezemieme.
A 74k pro tebe uZ roste: méj kloudek. Umi u¥ déleni Sty¥-

ma; zistane-li na¥ivu, bude¥ mit v ném pomocnika. Vidyt

jak mé ehvilku kdy, hlavu od tabulky nezvedne. Je to na-
dany a hodny hoch, jenomie posedly po ptadeich. UZ jsem
mu odpravil tii stehliky a namluvil jsem mu, %e je sezrala
lasi¢ka. Ale on si nafel jiné hlouposti a nejradéji maluje.

Ostatné povésil u tu ¥etinu na hiebik a jevi dobrou chut
k lating, jenze jeho uditel je domyslivy Elovek anemé %4d-
né stani: p¥ijde, abych mu dal dpis, ale s hochem se nama-
hat nechce. Mam je§té jednoho uéitele, neni tak udeny, ale
svédomity, ten nandf vie, ne% umi sim. Chodivé o sviteich
dom a je spokojen se viim, co dostane. Ted jsem hochovi

~ koupil par pravnickjch kniZck s témi fervenymi napisy,

proto¥e chei, aby pochytil néco z priv pro doméci potfe-
bu. Nebude mu to na skodu. Védomosti u¥ nasoukal do
sebe dost. Kdyby zbghl, rozhodl jsem se, Ze ho dim na né-
jaké femeslo: bude z n¥ho holi¥ nebo draZebni vyvoldvaé
nebo aspoil soudni obhéjce. To mu nemiZe vzit leda smrt.
A proto mu dénné kazu: ,Poslouchej, synackn, femu se
udfis, udis se pro sebe. Podivej se na advokata Filerosa:
kdyby se nebyl uéil, nemél by dnes do seho kousnout.
Je#ts nedavoo chodil s rancem na zidech, ted se tu rozta-
huje i proti Norbanow Vzdglani je poklad a co umis,

nikdy se neztrati.*

——

o T e et



4 47[ Tak ‘se todily hovory, kdy# vstoupil Trimalchio;
ut¥el si delo, urnyl si Tuce votiavkou a po kratké pomléce
pravils ,,Pi4telé, nemé&jte mi za 21&, u¥ nékolik dnfi ini
bficho nedéld dobrotu a 1¢ka¥i si nevédi rady. Ale po-
: mohly mi slupky z granitovych jablek a pryskyfice
_ vigeté. Krudi mi ostatng v biie, jako kdy% vilbu#. A tak
chice-li kdo z vés své pot¥ebé ulehdit, nemusi se nic stydét.
Nikdo z nas nepfidel na svét hez diry. Myslim, Ze neni
vétsiho trapeni ne zadrfovat vétry. Na to je i Iuppiter
krétkej, aby to zakézal. Sméjes se, Fortunato, ale sama
mé tim v noci ze spani budiv4! Ani p¥i jidle Zadnymn ne-
branim v tom, co mu dél4 dob¥e; a lékafi zapovidaji zdr¥o-
vat vétry. Nebo pfijde-li néco jeité horiiho, viecke je
venkn pobotovi: voda, klozety a ostatni drobné potieby.
Vifte mi, plynatost stoupi a% do mozku a v celém t&le
délz‘_;. boufi. Vim, %e mrioho lidi tak p¥iglo o Zivot, Ze si
_ nedali Fet.* '

“Dékovali jsme mu za jeho velkomyslnou shovivavost
/-a hmed jsme tastymi doutky potlagovali smich. Ale to
© jsme jestd uprost¥ed té nidhery nevédsli, Ze jsme, jak se
fil4, teprve na phl cestd. Nebot kdy’ byly za doprovedu
- hudby odiltény stoly, piivedli do jidelny tii bilé vepie
s nahubky a zvonedky; jeden byl, jak vyvoldvaé ozndimil,
dvourodik, druhy tiiroddk a tieti jiZ Sestirofak. Myslil
jsem, %o pFisli kejklifi a %e budou s prasaty provozovat
néjaké kousky, jaké délaji o slavnostech pfed obecen-
stvem. Ale Trimalchio ukojil nadi zvédavost otézkou:
., Kterého z nich si prejete ihned mit pfipraveného k jidlu?
Kohouta, ragd a podobné sekaniny si dé&laji sedlici; moji
kucha#i dovedou upravit dokonce celd telata v kotli.*
A hned dal zavolat kuchafe a nefekaje na nas vybér,
porudil mu, aby zabil nejstardi prase, a zeptal se hlasité:

.7 kterého jsi oddgleni?* KdyZ tazany odpovidsl, Ze ze

Sty¥icatého, Fekl: ,,Koupeny & u néds doma narozeny ¥
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,,Ari to, ani ono,” odpovédél kuchaf, ,,ale byl jsem
v Pansové posledni vil odkazan. ,,Tak hled, at se po-
¥adné Ginids ne-li, ddm t& stxfit do oddéleni poslit.* Ku-
cha¥ dostal vystrahu,jak moeny je jeho pén,a odeiel za
va¥enim do kuchyné. :

+ /48] Trimalchio pak se k ndm obratil s laskavym pohle-
dem a ¥Yekl: ,,Nechutné-li v&m vine, podém jiné, dobrym
si je musite uéinit vy. Diky boham, kupovat je nemusim,
nyni se mi vie, co jde dobfe k dubu, dai¥f na pfedméstekém
statku, ktery dosud ani nezném. Hraniéi pry s mymi stat-
ky u Tarraciny a Tarenta. Tedka chci spojit s témi kousky
poli Sicilii, a% se mi zlibf poedivat do Afriky, abych plul
vlastnim fizemim. Ale vypravuj mi, Agamemnone, kterou
kontroversii jsi dnes rozbiral ve Skole? Viak ja, i kdyZ ne-
mam nic se soudy, taky jsem nabyl vzdélani, kolik ho pro

v v - W b ¥ ¥
sebe potfebuji. A nemysli si, Ze hledim spatra na uéenost; !
mam dvé knihovny, jednu ¥eckou, druhou latinskou. |

Povéz mi tedy laskavé téma své prednasky.” KdyZ Aga-
memnon zadal: ,,Chudas a boha¢ byli nep¥ateli...”, zeptal
se Trimalchio: ,,Co je to chudas?* — ,-Dobry vtipl® od-
vétil Agamemnon a potom probiral jakousi kontroversii.
Trimalchio ru hned do toho vpadl: ,, Jestli se to stalo, nent
o tom spor; jestli se to nestalo, neni to vibee nic.”

Kdy# jsme tyto a podobné jeho projevy provézelinadie-
nymi pochvalami, pravil: ,,Mizj draby Agamemnose, pro-
gim, zna$ dvanict praci Herkulovych nebo povést o Odys-
seovi, jak mu Kyklép vykrucoval klestémi palec? Citaval
jsem to jake chlapec v Homérovi. Ja jsem totiZ Sibyliu
vidél v Kuméch na vlastni ofi, jak visela v 1ahvi, a kdyZ se
ji ho#i ptali: ,Sibylla, ti theleis #. odpovidala: ,Apotha-
nein thels. iy g 7

* 149/ Jekts se novypovidal, kdy? cely stil zabrala deska

/8 obrovskou svini. Divili jsme e takové rychlosti a chtéli
* jsme se dufovat, Ze tak bray nelze upéct ani kohouta, tim.
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_ trintha? Ale abyste mne nem&li za nevédomece, vim moc.
dobie, jak povstalo korintheké zbo#i. Kdy# Tréja padla,
Hannibal, élovék prohnany a velky gibal, dal viechny m&-
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spide, Ze se pam prase zdilo mnohem v&t¥l ne# nedlouho
piedtim ten divoky vep¥. Trimalchio je znova a znova pro-
hliZel, a% zvolal: ,,Jak¥e, coZe? To prase neni vykuchéno?
Namoudusi, ne! Hned, ale hned at je tu kucha#!* Kdy# se
kucha¥ smuten postavil u stolu a ¥ekl, %e prase zapomnél
vykuchat, rozkiikl se Trimalchio: ,,Co ?! Zapomn#l? A Fek-
ne to tak, jako by byl zapomng! jenom pridat na vepte
kminu. Svleéte ho!* V okam#iku byl kucha¥ vysvlefen
a stél jak hromadka ne3t8stf mezi dvima bifici, Ale viichni
za ntho prosili a omlouvali ho: ,,To se stava, prosim t&,
pust ho; udéla-li to jestd jednou, nebude se nikdo z nés za
néj piimlouvat.” Jen ji zistal tvrd$ pifsny, nemohl jsem
se zdrZet a naklonén Agamemnonovi k uchu, ¥ekl jsem:
» 10 je jisté lotr lotrovska, ten otrok! Aby nékdo zapomnél
vykuchat prase! Namouvéru neodpustil bych mu to, ani
kdyby to uryby opominul.* Ne tak Trimalchio, jenz zladil
tvaf do veselosti a Fekl:

»»Kdy# ma8 tak Spatnou pamst, vykuchej je p¥ed ndmi!*
Kuchat oblékl zase tuniku, vzal niiZ a opatmé rozfizl na
nékolika mistech praseti bficho. Ihned se z Yezil, jei se
tlakem zevnit# rozgifovaly, vyvalily klobdsy a jelita.

{50/ Sluhové po tomto kouzelnictvi zatleskali a zvolali
hlasitd. ,,At Zije Gaius!* Také kucha¥ byl poct¥n pitim

a stiibrnym véncem, pohdr dostal na korinthské mise.
Kdy# Agamemnon misu blize prohliZel, pravil Trimal-

' chio: ,,J4 jsem jediny, kdo mé pravy korinthsky bronz.*

Cekal jsem podle ostatniho jeho nadsazoviani, %e si dava
nééini dovéZet z Korinthu, ale on mé pFetrumfl: ,,Ptas se
snad, pro¢ j4 jediny mam pravé korinthské zbo#i? Protoze
tovarnik, u ného# kupuji, se jmenuje Korint. CoZpak miize
byt néco vice ,korinthského®, nez kdy to pochizi od Ko-
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déné, zlaté a st¥ibrné sochy snést na jednu hranici a za-

palit. Kovyse slily v jednu smés, a tak si FemesInici nabrali
té hmoty a udélali 2 ni talfiky, misky a sosky. Tak povsta- é-';:
lo korinthské zbo#i: ze vieho jedno, ani to, ani ono. J4 *

mém radsi sklen¥né vici, aspofi — odpustite mi, kdyZ to
feknu — nesmrdi. A kdyby se nerozbijely, mél bych je
radi ne¥ zlato; jenZe ted jsoum laciné.

Zil ale jednou femeslnfk, ktery udélal ze skla pohar, Ze ze
nedal rozbit. Pustili ho s jeho darem k cisafi; délal, jako
by mu pohéar déval, a upustil ho schvélng na podlahu.
Cisaf zistal leknutim, jako kdy% do n&ho hrom uhodi. Ale
on zvedl pohir ze zem¥, byl smatknuty jako médénd na-
doba, pak vyital z kapsy kladivko a docela klidn& pohar
péknd spravil. Kdy# to udglal, citil se jiZ v desétém nebi,
zvl4sts kdy¥ se ho cfsaf zeptal: ,Zna jesté n&kdo tuto vy-
robu skla? Ale co se nestalo! Kdyi# fekl, Ze ne, dal ho
cisaf stit; to proto, %e kdyby se o tom vynélezu védélo,
zlata bychom si vaZili jako blata.

/52@&1‘0, to je mij obor. Nédob pilvédrovych mim

na [ste].. §jak Kassandra vra#di své syny a mrtvi hofile#,
jako by byli zivi. MAm pohér, ktery mému byvalému pé-
novi odkizal Mummius..., kde Daidalos zavird Niocbha do
tréjského kond. Zapasy Hermerotovy a Petraitovy méam

¥y,

arci té% na &idich, samé té2ké stiibro; a Ze se v tom vysnim, |\

cenim si nade viechny penfzg,:

 Kdy# to vykladal, upustil otrok &ifi. Trimalchio se po
ném ohlédl a velel: ,,Honem si sdm natlug, protofe jsi pi-
tomec.” Otrok jhned svEsil ret a prosil za odpusténi. On
viak na to:,,Proé mé prosif, jako bych ja ti chtél ubliZit.
Radim ti: koukej si jich par vrazit, abys nebyl pitomec.”
Konetné se dal od nas uprosit a otrokovi odpustil. Ten,
jakmile byl propustén, ob&hl kolem stolu_...

[Trimalchio] zvolal: ,,Vodu ven, vino “semil® V1tame“

jeho vtipny Zert, zvlasté Agamemnon, ten védel, kterak

VA
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8i zaslouZit opétovné pozvéni na hostinu. Kdy# dostal
pochvalu, Trimalchio pil je&td veseleji a jiz hodnd pod-
napily pravil: ,,Nikdo z vés nepo¥4d4 mou Fortunatu, aby
tanclla ? Véfte mi, kank4n nedovede nikdo tangit lip.*

'A sém zdvihl ruce nad hlavu a napedoboval herce Syra,--

zatimeo vedkeré sluZebnictvo zpivalo feckou tanednf pi-

" sefi Madeia, perimadeia. A byl by ném i zatanéil, kdyby

mu nebyla Fortunata néco do ucha pofeptala; fekla mu

2oy

agi, %e tak sprosté 3a¥ky nesluseji jeho diistojenstvi. Vibee

byl viglend nestélost; brzy se stydél p¥ed Fortunatou, bray
+ upadal do svych zlozvyki.

/53/ Uplng mu zahnal chut k tanci protokolista, jens
getl, jako se oznamuji denni zpravy:

»Dne 26. ervence: Na statku u Kum,jen nale#i Trimal-
chionovi, narodilo se 30 hochii a 40 dévéat; z mlatu na
sypku bylo vyneseno 500 000 méiic penice. Stav tainych

L volii: 500.

Tého# dne: Otrok Mithridatés byl povEsen na k¥i¥, pro-

© toZe se rcuhal génin nafeho pina Gaia.

Tého# dne: Do pokladny bylo odvedeno 10 miliéni

- sestercili, ponévad% se nedaly jinak ulo¥it.

- Tého# dne: V pompejskych sadech ho¥elo, oheft vznikl

usprivee Nasty.*®

5»GoZe 2 gvolal Trimalchie: .,,Kdy byly pro mne koupe-
ny pompejské sady#¢

s Lofiského roku,* odvatil pisa¥, ,,a proto nehyly dosud
pojaty do 4&tu.* Trimalchio se roz&ilil: ,,Bude-li jalkykoli
pozemek pro-lm‘ne)koupen a nedovim-li se to do Sesti ma-
siell, zakazuji zapisovat mi ho do vykazi!“ Potom se &tly

- vyhlaiky dfednikd polni stréde a ‘posledni vile hajnych,

v nich# byl Trimalchio s ud4nim divedu vyded‘ovan dale
seznam spraved statku a roeligné zpravy: polni hlida¥ za-
pudil Zenu propusténkn, protoze byla piistifena s lazeii-
gkfm; spravee domu byl vypovézen do Bajf; na pokladns-
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ka byla podéna Zaloba; komornjei méli mezi sebou soud. |

" Nakonec viak p¥isli kejklifi. Protivny habén si pesta-
vil Zebiik a vyzval chlapce, aby tanil stoupaje po p¥ié-
kéch a% k vrcholu a zpivaje p¥itom pisnitky, pak aby ské-
kal skrz ohnivé cbrudea pfitomdriel v zubech dzbén. Jen
Trimalchio sdm se tomu divil a fikal, %e je to nevd&iné
femeslo; vitbec pry je na svété jen dvoji podivana, ja-
kou ma ne]radeji. kejklifi a trubati na rohy. Jiné kencerty
jsou pry &ira hloupost. ,,Koupil jsem si téZ kdysi veselo-
herni soubor, ale rad&ji jsem je vidgl hrat v na¥{ italské
frajce a svému Yeckému flétnistovi jsem poruéil, aby hral
latinskou hudbu.*

" /54/ Kdy# byl v nejlepsim vypravéni, spadl mu kejkli-
#itv syn... na rameno. Celed spustila k¥ik a rovnéZ hosté,
nikoli kv@li tomu protivnému élov&ku — toho by byli nej-
radsjrvidéli se zZlomenym vazem —, ale %e mohla hostina
Ipatngd skondit a museli by pochovavat ciziho nehoZtika.
Kdy# Trimalchio sdm bolestné zasténal a polozll se, ]ako
by mél ramd zranéno, sh¥hli se 16kati, mezi prvnimi pfi-
béhla Fortunata & rozpusténymi vlasy a s pobérem v ruce
a hlasitd nankala., jak je ubohé a ne¥tastni. Oviem hoch,
jen# spadl, ji% chvili se nim plazil u nohou a prosil za pro-
minuti, Mng& pofad vrtalo hlavou, %e se za t¥mito prosbami
skryv4 asi nijaké Zertovné kouzelnictvi, nebot mi dosud
nevypadl z paméti ten kuchaf, jen# zapomndl vykuchat
prase. Proto jsem se rozhliZel po celé jidelng, nevyjde-li
sténou zase né&jaké piekvapeni, zvlasid kdyz zmrskali
otroka, jen¥ ovazal pohmo#déné ramé panovo misto pur-
purové vlny bilou. A domnénka mé neméla pifli¥ daleko
k pravdé, nebot misto trestu pfislo od Trimalchiona roz-
hodnuti, jim# propustil toho otroka na svebodu, aby nikdo

nemohl ¥ici, e mu% tak veliky byl poranén otrokem.

{55/ Schvalili jsme ten skutek a hovo¥ili vielijak o tom,
]ak lidsky osud zavmi na nahlych prom¥néch. ,,Ano,’

A
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prisvédéil Trimalchio, ,,nesmime nechat tuto p¥hodu bez
zaznamenani,* a hned si dal podat tabulku, a aniZ si dlou-

" ho 1amal hlavu, pf'eéetl pak tyto verfe:

,,Smne se znenadﬁni co nefekds...
s osudem hdskym si nad ndmi Fortuna hm]e, ‘
proto ndm, hochu, &§ jalemskym vinem jiZ napln

Po tomto epigramu p¥efel hovor na basniky... Dlouho
bylo prvnf miste pfiznivano pisnim Mopsa z Thrakie, a¥
Trimalchio ¥ekl [Agamemnonovi]: ,,Mist¥e, prosim, jaky
je podle tebe rozdil mezi Ciceronem a Publiliem? J4 mim
prvého za VymluvneJélho, druhého za moralnéjiiho. Nebot
d4 se néco ¥ici lépe nad toto?

Jak rozmaiilost moii mésic Martovo !
Jen pro twé hrdlo v posaddch se chovd pdv

s tim zlatym peiim babylinské nadhery .. 1 ..

¢ kapoun pre tebe i kure numidské; L

té% klapajici Stihlonohy &p, ten host

nds mily z jiku, pFiklad lisky k rodiéim,
« « jenZ k ndm se vrdiil, vlohoun vesnu zvéstuje,

ten v kotli nyni hnizdi pro tvou zhyralost.

Naé potiebi ti drahych perel z Indie?

- By pani v krdse $perki ze dna mo¥ského

se rozpustile v cizim lo¥i vilela? |

Naé Zddds vzdené smaragdové zelens,

pro¢ ehné ametystu karchedonského?

CoZ poctivost snad zd¥Fi z drahych kameni?

Smt vdand fena oblékat se v thant vaduch

a v Inéné mize stdt jok nahd nevéstha?*

{56/ ,,Kterépak umdni,” pokradoval, ,,mime pokladat
vedle védeckého zaméstnani za nejtéZEi? JA myslim, ¥e
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léka¥stvi a sménarnictvi: t¥ebas lékafe na smrt nendvidim,
protofe mi &asto predpisuji uZivat anyzového odvaru,
aviak lékaf vi, co mé Elovidek ve svych dtrobéich a kdy
pfijde horecka, a sménérnik zas vidi skrz stéibrny poviak
méd. Mezi némou tvafi zase nejlépe se éini voli a ovee:
voli, Ze pAm pom&haji dob§vat chleba, a ovee,; Ze nis svon
vlnou délaji vznefenymi. Jist skopové a nosit tuniku se
k sobé nehodi, Viely arci mam za bo¥skd zvifitka, kterd
vylutuji med, a¥ se ¥ikd, e ho piindleji z nebe; a pichaji
jen proto, %e viude, kde je néco sladkého, tam najdes
i hofké.*

I filosoftim se ji# plet] do Yemesla, kdy# se roznagely :
v pobdru losy a otrok k tomu urfeny vyvolaval pficluiné

vyhry.

Dlouhe jsme se sméli: bylo jesté na sta takovych Spry-
mil, ale uZ mi vymizely z paméti.

/57/ Ascyltos si oviem v nezkrotné rozpustilosti tropil
ze vieho Saiky, zdvihal ruce vzhiru a smél se, a% mu slzy

tekly, tak#e se dopdlil jeden z Trimalchionovych propus-

téncti, ten pravé, ktery byl u stolu pfede mnou. _

,,Cemu se sm&jes, berane? Ci se ti vtipy mého pana ne-
1ibi? Tys arci bohat$f a sedavdd u lepdich hodf. Af mi
ochranné bo#stvo tohote domu je tak milostivo, jako Ze
bych mu, sedét vedle n¥ho,brzy zarazil bekot, Cisté kvitko,
které si dsla blazny z jinych, ngjaky noéni tulik, ktery
nestoji za to, co vydura. Viabee, kdybych nacheal kolem
ného, nebude védét kudy kam. Namoudusi, ja se jen tak
hned nedopélim, ale tak dlouho se chodi se dZb4nem pro
vodu, a% se ucho utrhne. Sméje se! Co je mu k smichu?
Copak se nenarodil jako my v¥ichni? Jsi urozeny Riman
— a ja jsem z krve krilovské. A proé jsi tedy byl otrokem?
Proto¥e jsem se dal do stuzby sdm a chtél byt radéji ¥m-
skym obdanem ne# platit daii z hlavy. -

A nyni, jak doufam, %iju tak, e nejsem nikomu pro
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sinfch. Jsem #lovdk dobry jako jinf.a chodim s hlavou

vzhum, hali¥ nejsem mikomu dlufen, nikdy jsem nest4l
_pFed soudem, nikdo m3 vere_]né heupominal: ,Zaplat, cos-

[ dlugent Po kousitkéch jsem se zakupoval, halif k halif
! schrafioval, dvacet krki #ivim a psa. Svou druzku j jeem
" vykoupil z otroctvi, aby se n&kdo o nineotiral; za 8Vé pro-

puEténi jsem zaplatil tisic denart, mezi Sestipény j jsem byl

pnjat bez poplatku a doufim, Ze se nebudu muset ani po

\smrti za sVij Fivot stydét. Ale tys tak pilny, Ze nemés ani
kdy se ohlédnout za sebe. V cizim oku mrvu vidis, vesvém:

b¥evno nevidis. Jenom tobs se zddm smésny, Kouke] tvij
uéitel, stary pan, tomu se 1ibime. Ty ma¥ mliko na bradg,
slova kloudného ze sebe nevypravis, nak¥aplej hroek, a aﬁi
to ne, jsi jako mokra tkanigka; mekd, ale ne lepdi. Zes
bohat¥i? Tak snidej dvakrit, obdvej dvakrat! J a si
cenim svilj avér nad viechny poklady.
'TN‘ A vtbec, upominal m& n¥kdo dvakrat? Ctyncet let
\ jsem %l v poddanstvi, a piece nikdo nevédel, jsem<li
otrok & svobodny. A pitel jsem do nadeho mésta jesté
/i jako chlapec s dlouhymi vlasy, obecni dium jeité tenkrat
nestal. Ale p¥idinil jsem se, abych uspokojil svého péna,

i cenu ne ty cely. A byli v dom& lidi, %e mi tu a tam podra-

.s¢ na svobod¥ je zrovna tak snadné jako Jist chleba.|Co

“ted &umis jako tele na novy vrata?

T

{58/ Pii téch slovech Giton, stojici u nafich nohou, do- -

- cela neslu¥ng vyprskl v smich jiz diouho tajeny. Odplirce

. Ascyltiv si toho viiml a pustil se s nadavkarm zas do
ného:

s+ Ly cibule kudrnata, ityse hude§ smat? J afku, co¥ ]e' 7

‘ted masopust? Kdypak ses dal vyplatlt nd svobodu? Co

~ déla tenhle ch}_ap zraly pro tibenici a ¥r4dlo havraniim?

vzéenyho a distojuyho Zlov&ka, jeho nehet m¥l vEtdi-

| #ili nohy: ale p¥ece — diky jeho dobrému duchu — jsem
{se udrzel nad vodou. To je pravy rekord: protoge nar?dit_
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Viak j& ti uf zaZenu smichi tomuhle ktery t& neami zkro- _
tit, At nemam t¥ebas chlebado Imby, Ze to nechém bejt jen '
kvili sv§mu spolupropusténci, jinak bys dostal’hned tadys.
co ti pat¥i. My se chovame slu¥ng; ale co ti darmotlacho-
vé, kte¥i t& nedovedou zkrotit? Oviem, Jjaky pén, taky

krém. Jen taktak, Ze se ovladam — a nejsem hned zhorka -

nakva¥enej —, ale kdy# se do toho dém, neznim vlastni
matku. Potkej jen, a# 18 zahlidnu na ulici, ty krtku, ty
prazdnd houbo! At m¥ spere kat, nebude-li tviij pan takhle
malidky, a s tebou taky nebudu délat dlouhé cavyky,
i kdybys, namoudusi, celé nebe vzyval, Viak uvidiy, Ze ti
tvoje vlasenka nebude nic platna, ani tvu_] pan, ktery ne-
sto]l za zlimancu gresh :
Jen poékej, pijdes-H mi 'do rukou! T'o m& nezné¥, mné
se posmivat nebudes, i kdybys glaty vousy mél. Viak po-
citid hnév Athénin, i ten, kdo t& prvni takhle vedl k po-
slugnosti.* :
[Obratil se k Ascyltow ] o, Neudil j Jsem se Z4dnou geo-
metrii ani estetiku a ostaini nesmysly, ale pismeta na -
kamenech znam i droky poditat dovedu. Zkriika uéifime :
malou sézku ty a ja, cheed-li, Pajdes na to? Zde jsou pe-
nize! Hned zvis, ¥e otec za tebe $kolné vyhodil, i kdy# '
rétoriku zna%. Nuze hadsj: Co je to? Je to na nas: chodite =
daleko, chodi to Sircke, nebo: heha toaz m1s’ca se nehne._.
nabyvi toho a ubyvi. : .
Couvas, dumis, jsi v ouzkych jako myﬁ v pastl Budto
teda mlé, nebo neobtézuj lepsiho lovika, pro ktereho jako
bys nebyl na svéts. Leda si snad myslig, Ze se stardm o tvé
faledné prstynky, které jsi ukradl své holce. Plivnitku, bud
‘mi milostiv] Pojdme na tr#i¥té vyphijéit si penize. Uvi- -

di3, kolik mi pitjéina tenhle éelezﬁjr_ preten. To je mip&kny - -

panagek, takovy spraskany pes! Ustvu té a% k smrti, jako -
¥e &i ze srdee p¥eju dobrej vydélek a Stastnou smrt, ]akouu
by chtsl kazdy Pekny’ panaEek také ten, kdo té tomu uéi
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‘-i‘ chvili nastalo- ticho, pravil: ,,Vite, co hraji? Diomédés
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Zvanil, a ne uditel. My jsme se jinak uéili; néitel ndm ¥ika-

val: ,Mdte sv€ véci v pofadku? Rovnou domi! Af se ne-

louda¥. Afnepokiikujed na star¥ilidil* Ale dnes to je pravi
opidirna: covyjde ze Zkoly, to viecko nestoji za zldmanou
gresli. Ze ja to tak daleko ptivedl, dékuju bohiim jen za
svoje vzdélani.*
Ascyltos mu ji# zadal na ty nadavky odpovidat ale
Trimalchio, maje radost z vy¥dilky svého spolupropus-
- ténee, zvolal: ,,No, no, nebudte ve pii, at je rad&j hezky
mezi ndmi, a ty, Hermerote, méj strpeni s mlidenekem.
Krev mu hnedle vie, ty bud lepi. V takové véci vidycky
vyhraje, kdo prohraje! I ty, kdy¥ jsi byval mlady kohou-
tek, kiigels kikiriky a takys nemd rozum. Budme tedy —
vidyl tak ]e to hezéi — znova veselia divejme se na ho-
mérovee.*

;‘ Razem vefla druZina herek a udefili oftépy o &tity.
. Trimalchio se posadil na podu¥ku a zatimeo homérovei
t hovorili v feckych verfich, jak byvé jejich osklivym zvy-

- kem, etl zvuinym hlasem latinskou knihu. Kdy% po

: a Ganymédés byli dva brat¥i a méli sestru Helenu.

. Agamemnén ji unesl a pohodil Artemids lasi. A tak nyni

: Homéros 1i&, jak proti sobé bojuji Tréjané a Parentang,

Agamemnon zvitézil oviem a dal svou deeru  Ifigenii

Ac}n]leow za manZelku. Proto Aids zu¥i, a hned vam to
de] zndzorni.**

Jak to dofekl, ztropili homérovci kiik a st¥edem pobi-

hajici ¢eledi bylo piinesenc na mise, vaZici dvé st& liber,

vafené tele, a to s p¥ilbou na hlavs. Aifs se Za nim pustil
8 Vytasenym meéem, sekal do n&ho jako fileny, a jak Zer-
moval, nabodéval na ostfi kousky masa a tak rozdélil
‘udivenym hostiim celé tele.

" 160/ Nebylo ndm_dopiino dlouho se obdivovat tak
pekne pfipravenym prekvapen_im, nebot najednou se ozval

N

::-:: i

SATIRIKON 61

hluk ze-stropu a.celd jidelna se otfisla. Vyskodil jsem
v hrozné obavg, %e stropem sleze néjaky kejkli¥, a rovnéz
ostatnf hosté udivend& zdvihli hlavy &ekajice, jaké divna

zyést piijde z-nebe. A hle, z rozsunutych desek stropu se
snafela velikd obrud, sraZend jist® z velikého sudu, na
ni% kolem dokola visely zlaté vénce a alabastrové nadobky
s vonavkou. Kdy% nés vybizeli, abychom si vzali ty vy-
sluzky, pohlédl jsem na stiil a uvidél nové pfekvapeni. ..

Tam ji¥ stal tdc s nékolika koldéi, stied jeho pak zanji-
mala socha Priapova, vyrobek cukrafiv, a po obvyklém
zpGsobu drzela v hodné Hiroké zastéfe rozmanité ovoce
a hrozny. Honem jsme sahli po té nddhefe, a pojednou
jsme se s otevienymi sty zahledgli na novy div: ze viech
kola¢d a jablek p¥i sebemenfim dotyku vytryskl fafrén,
a a% do tvaki nam st¥ikala ta protivna $tdva. Domnivali
jsme se, Ze tato &ast hostiny, naplnéni tak obfadnym pii-
pravkem, je n&jaka ob&t, a proto jsme se zdvihli a zvolali:
,»Slava cisafi, otel vlastil® Ale kdyz nékteH i po této pocté
sahali po ovoci, i my jsme jim naplnili $atky, zvlasté ja,
ktery jsem si myslil, e neni dost vzacnych dard, ahych E
jimi nezahriul Gitondv klin.

Zatim veili t¥i ho#i v b&lostnych podkasanych tumkach
dva z nich postavili na stiil domaci bizky s medailénky
na krku a tfetf chodil 8 miskou vina kolem stold a volal:
,»Bohové, budte milostivil“... [Trimalchio] pak ¥ikal, %e
jeden se nazyva Kofistnitek, druhy Pikulitek a t¥eti Zis-
kovnitck, a kdy¥? v¥ichni libali vérnou podobiznu Tri-
malchionovu, i my jsme se ostychali p¥ejit neviimaveé.

/61 Kdy# pak si vEichni poptéli dobré mysli a dobrébo
zdravi, obratil se Trimalchio k Nikerotovi:

»»Byvals ve spolefnosti veselejii; nevim, pro€ dnes mléi,
ani nemukaZ, Prosim t&, chees-li mi udélat radost, vypra-
vaj, co s¢ ti piihodile.*

Nikeros, polichocen vlidnymi slovy svéhe p¥itele, od-

RO
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. pévéﬂél: At mi ﬁjde'pi‘ed nosem viechen zisk, kdi¥ se '1m'i

v tu chvﬂ1 radosti srdce nerozsko¥, %e 1€ vidim tak $tast-
ného. A proto jen samé véci veselé, tiebaZe se bojim t8ch- .

- hle uenych péni, aby se mi nesméli. Ale atsi, budu p¥ece
 vyprdvét; co si budn délat hlavu z n¥jakého smiXka?
-Lep#i smich neZ posméch. : B
- Tuto kdy% prones! slova, potal vypravovat tuto p¥thodu:
 »Kdy# jsem je&té musel slouZit, bydleli jsme v Uzké uli-
* _ci; ‘dnes méa ten dam Gavilla. Bohové tomu chtsli, Ze
. jsem si tam zamiloval Zenu kréméfe Terentia: znali jste
- tu-hezounkou buclatou Tarentanku Melissu. Ale nechodil
jsemzani, namoududi, jen pro jeji krésu nebo pro své uko-
jeni, ale spiie proto, Ze méla zlaté srdce. Kdy%jsem od i

néco chtél, nikdy mi nic neodep¥ela; kdy? vydélala grof,

~dostal jsem pil grofe, viechno, co jeem mél, dal jsern si
‘unischovat a nikdy jsem nebyl ofizen. Jeji mu# pak umiel
na svém venkovském statku. A tak jsem nasadil viechny
piky;, abych se k ni dostal st ce stij; v nouzi, to vite,
ukéZou se¢ pFatelé. :
Mij pan néhodou odcestoval do Capue, aby se tam -
_kovng zbavil staryhe braku. UZil jsem té prileitosti

a premluvil Elovéka, co wnés bydlel, aby mé Sel doprove- -
dit k paté mili. Byl to vojak a silny jako ert. O kuropéni

se zdejchneme. Mésic svitil, %e bylo vidét jak v poledne.

Prigli jsme k mistu, kde jsou podle cesty nahrobky. Ten -

#lovEk poodelel stranou za pomnik, ji jdu pomalu, pro-
gpévuju si a poditdm pomniky. Kdy# ge potom ohlédnu
po avém priivode, vidim, e se vysviék]l donaha a polo#il
si viechno ¥atstvo vedle cesty. Dech se mi zatajil a stojim

- jak zakletej. On se vymo#il kolem dokola s{f\jch gat a na-

. jednou se proménil ve vlka.- Nemyslete si, ¥e si z vis dé-

- Jam blazny, za ¥adny poklad na evétd bych nelhal, A jak

~ jsem povidal, kdy¥ se proméail ve vlka, zavyl a utekl do
~lesi. Ja nap¥ed nevédél, kde jsem, potom: jdu zvednout
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jeho Saty — byly zkamenZ1¢! Kdo by byl na mém mists”

-peumtel strachy? Ale vytasil jsem meé-a sekal"hla_ira‘_

nehlava po viéch stinech, aZ jsem dobihl do statku své"
milenky. - - c S
. Vegel jsem bledej na smrt, dusi skoro na jazyku, pot ze
mne lil #ireékem; o&i navreh hlavy, jen taktak, Ze jsem
ptitel k sobg. Melissa se divila, cole jdu tak pozdé. ,,Kdy-
bys byl pfisel difv, byl bys nam aspoii pomoh. Do dvora.
vhéhl vik a rovoon na viechen dobytek, poustél mu Zlou -
jak Feznik. Ale dostal taky svij dil, i kdy% nim utekl:

_ na% eledin mu probodl kopim krk.* Jak jeem to uslysel,

riem#l jser sténi, a sotva se rozednilo, utikal jsem jako
spraskany pes do domu naieho péna Gaia. S
Piijdu k mistu, kde zkamengly ty Saty, ale nenafel
jsem nic ‘nef stopy po krvi; zato kdy# jsem p¥iZel domd,
lezel ten mij vojak na posteli jako viil a l¢kat mu ovazo-

val krk. Poznal jsem, %e je vikodlak, a od té chvile nebyl.

bych s nim pejedl ani kousek chleba, i kdyby mé to stélo
Jivot. AL si o tom mysli ka#dy, co chee, ale lu-li, af na
mne padne hndv boi.* - C
- 168/ Viichni onéméli fifasem, aZ se Trimalchio ujal slo-
va: ,,Nedl'iléi"'-éé .ddt'j?kat‘ tvého vypravovani, ale véfte,
vlasy mi vstavaly na hlavé hrizou, pro toze zndm Nike-
rota, e nepovidé %4dné hlouposti; ne, je to dlovek hodno-
vémy¥ a #adny mluvka, Veak i ja budu vypravét o sira-
gidlech. R o o -
Kdy# jsem jesté nosil dlouhé vlasy — Zil jsem ‘odma-
licka jako vraji —, zemtel miladek naseho starého, namou-
véru, pravi perla, hoch k zulibani a vtélend dokonalost.”
Jeho matka ho chudinka oplakivala a nékolik nds s nf
sdilelo smutek, a tu najednou zadaly svistét Sarod&jnice;
bylo to, jako kdy# pes honi zajice. Méli jsme tenkrat &lo-
véka z Kappadokie, dlouhana; pln¢ho kurdle a sildka:

i“rbzz‘ui"é_ného byka dovedl zvednout. Ten odv&#ng vytasil
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me&, vybihl pfed vrata, ovinul si petlivé levou ruku a pro-
kil divou Zenu asi v tomto mistd — af zhstane zdravé,

¢eho se dotykim. Sly¥ime zasténéni, ale — mluvim svatou.

pravdu — arodéjnici samu jsme nevidgli. Aviak ten nag
kolohnit, jak se vritil, svalil se na postel a celé t&lo ml

samou mod¥inu, jako by byl bi#i spraskan, jist€ proto, e

se ho dotkla zla ruka. My zav¥eli vrata a vratili jsme se

zas do préce; ale kdyZ matka cht&la ocbejmout mrtvolu’
synovu, hmétne a vidi otypku slamy: nemélo to srdee ani.

vnitinosti, viibee nic. Carodéjnice toti# hecha u¥ unesly
a podlofily slaméného panika. VEfte tomu, prosim vis:
json védmy, jsou noéni p¥i¥ery a prevraceji viechno na-
ruby. Ale ten kolohrat potom uZ byl po¥ad.jako nesvij
a za nékolik dnf v deliriu umfel. ‘

[64/ Divime se tomu, ale zdrovefi véfime, polibime stid

vy

' a prosime noéni ¥enky, aby zistaly ve své ¥ifi, a% se bude-

me vracet z hostiny.
E

A ji# se mi zdalo, #e ho¥i vice svitel a %e se vzhled ji-
delny docela zménil. Vtom Trimalchio zvolal: ,,Ja¥kn,
Plocame, nemas, co bys vypravoval? Ni¢im nis nepoba-
vi§? Byvals veselejsi patron, pdkné jsi pFednisel divadelni

verie a zpivévals pisniZky. Ach, ach, kam se podély ty

elaté Zasy!™

»»Moji konitkové u¥ dobehah £ odpovedel osloveny, ,,0od
té doby, co méam pakostuici. Byvalo jinak, kdy¥ jsem byl
mladitek: malem jsem si ubnal souchoté ze zpévu. A jak
jsem tanéil a recitoval a umél hrat vystup U holice!
Kdo se mi mohl kdy rovnat, leda jediny Apellés.<“A piiloZil
ruku k dstim a hvizdal cosi odporneho o ¢em potom tvr-
dil, Ze to bylo Yecké,

Trimalchio sdm té% potom napodobil trubade a zadival
se na svého milce, jemuz ¥ikal Krésus. Byl to hoch se za-
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nicenyma ofima a s velmi ¥pinavymi zuby; zelenoun stui-
kou ovijel fernou, hnusné tlustou dubku, poloil ji na po-
dusku krajic chleba a cpal jej do ni, a& se na¥rané zvife
vzpiralo; P¥itom si Trimalchio vzpomnél, ¥e mé svého
Scylaka, i dal pfivést tohoto ,,strd%ce domu i domécnosti.
Za okam#ik p¥ivedli obrovského psa, uvizaného na Feté-

ze. Vratny ho kopl, aby lehl, a on se poloZil pted stolem.

Tu Trimalchio, hizeje mu bily chléb, pravil: ,,Nikdo v ce-
16m dom# nemé mne tak rad jako on.*

Ze zlosti, %e pan tak neobyéejnd Scylaka chvalil, po-
stavil hoch &ubku na zem a #tval ji do rvatky. Scylax
oviem podle psi nitury ohluil jidelou d¥snym $t&kotem
a malem by byl Krésovu Perlu na kusy roztrhal. -

Vytrinost se neomezila jen na tuto rvagku: svicen pie-
vrieny na stil potloukl véechno kiigtalové nddobi a po-
stifkal nékelik hodovnikil vielym olejem.

. Trimalchio, aby se nezdalo, e ho ztrata mrzi, polibil

hocha a kézal mu, aby si mu sedl na z4da. Ten nemeikal,
vsedl nati jako na kong, poplacal mu nékolikrat dlani po
lopatkich a se smichem volal: ,,Papulo, papulo, kolik
je to?

Pak se Trimalchio opét na chvili utigil, dal namichat
vina do veliké nddoby a podélit pitim vEechny otroky,
kte¥i sedéli u nohouhosti, ale s podminkou: ,,Kdyby nékdo
nechtdl pit, viej mu to na hlavu. Ve dne vaﬁne, ted ve-
selel*

65/ Po tomto projevu p¥izné p¥isly na stil delikatesy,
ale — v&¥te mi — ji# vzpominka na né budf ve mng o8kli-
vost: misto kviZal pfinesli ka%dému hostu po jednom vy-
krmeném kufeti a husi vejce s kloboutkem; Trimalchio
nds velmi ditklivé pobizel, jen abychom jedli, Ze kufata
jsou vykosténa.

Vtom udefil Gfedni sluha na dvefe jidelny a veSel ho-
dovnik v bilém %até a s fetnou druZinou. Mne zmétl di-

S
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stojny jehe zjev, myslil jsem si, %e p¥iSel practor, a proto
jsem se chystal povstat a bosé nohy spustit na zem. Aga-
memnon se vak zasmal mym rozpakim. ,,Upokoj se, bla-
zinku. Je to Habinnas, €len Sestipanského dfadu a zdroveit
kamenicky mistr, ktery pry déla nejlep$i nahrobky.“

Jeho slova mue uklidnila; lehl jsem si zase a s fiZasnym
obdivem pozoroval vchéazejiciho Habinnu. Ten byl jid
opily a polozil své choti ruce na ramena. Byl ovéSen ng-
kolika v&nci a po fele mu stékala do o&i volavka. Posa-
dil se na destném misté a ihned po#idal o vino a horkou
vodu. Trimalchio mél radost z jeho veselé nalady, sdm si
dal také pfinést objemn&j¥i pohér a ptal se, jak ho u Scissh
uvitali.

»Viecko jsme méli,* odpovédsl, ,,jen tys ndm chybél,
vidyt v mySlenkach jsem byl zde. A namouvérn, dobfe
jsme se méli, U Scissit byl propuitén na svobodu otrek,
kdy# leZel na smrtelné posteli, a k ucténi nebo%tika se po-
tom déavala skvostna pohfebni hostina. A budoun asi hodng

- doplicet najemcim dang z propudténci; ti cent totiZ ne-

boiitika na padesat tisic. Ale bylo tam p¥ece jen hezky,
tfebaie jsme byli nuceni polovina piti vylit na jeho
kostigky.
. [66/ ,,.No, ale co jste méli k jidlu?* ptal se Trimalchio.
.y Povim t1, dovedu-li to, nebot mam tak dobrou pamét,
Ze Sasto zapomenu i své jméno. Nap¥ed jsme tedy mdli
vepFovou ve vénci uzenic a okolo pusinky, vytefné upra-
vené slepidi dribky, mozedky a kvafeny chléh bez piisad,
ktery mém radsi nei bily; dodéva sily, a kdyZ jdu na vel-
kou stranu, nemém potize. Dalii jidlo byl studeny nakyp
a k tomu vyberny hispansky vino, nality na horkej med.
Z nikypu jsem nesnédl ani kousitek, medu jsem se po-
fadng nadlabnul. Dokola byl pedavéan hrach, boby, kakta-
nil, co kdo chtél, a pro ka¥dého jablke. Vzal jsemsi ale dvé
a hle, mim je tusvizany v ubrousku, protoZe jak nepiinesu
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néjaky. ddrek svému pacholitkovi, dostanu co proto.
Potom — m4 pani mi dobie pfipomnéla — byl tam pfHi-
chystén kus medviddiny, a kdy# ji Scintilla nevédomky
okusila, byla by malem vyvrhla vnitinosti; zato ji jsem ji
snédl vic nez libru, vidyt chutnala docela jako kanéi.
4 ¥ikdm: pochutné-li si medvéd na nafinci, prod by si
nafinec nemél tim spife pochutnat na medvédu?
Nakonec jsme méli mékky syr ve vinném moftu, kazdy
pe jednom hlemy#di, padtiky z drobii a jater na miskéch,
vejece s klobougky, ¥ipu, hofdici a — s edpusténim — misu
podélaného. Taky davali kolovat v nadohce kmin zava-
fovany v octd. Nekte si ho nestydatd nabrali aZ tfi hrsti.
Uzenou kytu, tu jsme si ji% odpustili. Ale prosim t&, Gaie,
povéz mi, pro¥ Fortunata neni u stolu?*.
,»V&ak ji zn4s,* fekl Trimalchio, ,,dokud neuklidi sti{bro
a nerozdéli zbytky otrokiim, nevezme ani vody do dst.*
,»Ale nesedne-li i ona ke stolu,” odpovédél Habinnas,
»jA se ztratim,” a ji# se zdvihal k odchodu, kdy# tu vetkera
teled na dané znameni na Fortunatu étyfikrat a jesié
jednou zavolala. P¥igla tedy, podkasani #lutozelenym pa-
sem, takZe vespod bylo vidét tuniku t¥effiové barvy, to-
gené krouzky na nohou a pozlacené fecké st¥evice. Utiela
si ruce ¥itkem, jeji méla na krku, p¥isedla na pohovka,
kde si hovéla Habinnova chot Scintilla, uvitala ji tleskéa-
nim, polibila ji a pravila: ,.Ze ses konednd dala viddt!
Doslo také k tomu, #e¢ Fortunata stihla své naramky
z thustych pa#i a ukazovala je udivené Scintille. Nakonec
odepjala i krouzky z nohou a siiala = hlavy zlatou sitku,
o ni% fkala, ¥ je ze zlata ohném zkouseného. Trimalchio
si toho v¥iml, dal si vie p¥inést a pravil: ,,Vidite, Zenské
okovy! Tak se my hlupici ckrddidme. M4 to vazit Sest
a pil libry. Ale zato ji mam naramek deset liber tézky,
tolik, co ddla tisieina z vydélku ob&tovaného Mercurio-
vi.* Nakonec je§té, aby se nezdilo, %e pfehdni, dal piinést
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vahy, aby si ka%dy mohl niramek pfevizit. Scintilla ne-
byla lepéi: efiala s krku zlaté srditko, jemus ¥ikala Stds-
titko, vytala odtud pir niusnic a dala je na oplitku pro-
hliZet Fortunaté se slovy: ,,Laskavosti mého pana nikdo
nemé lepsi.* ,,Coie,* fekl Habinnas, ,,vypumpovala Jsi
ze mne posledni grof, abych ti koupil ty sklenéné fazole.
Namoudusi, kdybych mé#l deeru, utezal bych ji ugi. Nebyt
Zenskych, viechno bychom méli za babkn, ale takhle je
to: vrabee vydélat a husu strdvit.®

- Zatim podnapilé Feny, vydraidény témi YeSmi, smaly
se mezi sebou a libaly se; jedna se chlubila svou starosti
o hospodafstvi, druhé zase hovotila o zaletnosti a nedba-
losti svého muie. Kdy#% tak mély hlavy sestréeny dohro-
mady, Habinnas nepozorovén povstal, chytil Fortunatu za
nohy a hodil je na pohovkn. ,,Jé, jé!* k¥iéela vidoue, e se
ji tunika svezla nad kolena. Pak polo%ila hlavu Scintille
do klina a zakryla si 3atkem oblidej zrudly studem.

{68/ Po piestivee pak Trimalchio poruéil, aby se pii-
nesly ,,druhé stoly”: sluhové vynesli viecky stoly a p¥i-
nesli jiné; té% rozsypali piliny, zbarvené fafranem, ramsl-
kou — a co jsem jeit& nikdy nevidél ~— i pra¥kem z mast-
_ ku. Trimalchio hned poznamenal: ,,Timto chodem byl
bych se oviem mohl spokojit: vidyt méte druhé stoly.
Ale mas-li néco dobrého, sem s tim!*

Zatim otrok z Alexandrie, ktery naléval v¥elého ndpo-
je. napodoboval slavika a Trimalchio pFitom nékolikrat
volal: ,,Néco jiného!* A hle! zas jina hra: otrok, sedici Ha-
binnovi u nohou, vykiikl, asi na rozkaz panuv, jasnym
hlasem:

~ »Pevné jsa odhodlén plout, byl zatim v stfedu své cesty
Aeneas.

¢ Nikdy neuhodil v mé ucho protivn&j§i zvuk, nebot
kromé toho, Ze bud zesiloval, nebo tlumil hlas a barbarsky
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prznil text, je§td tam vplétal verde z lidové frasky, takie
se mi tehdy poprvé sam Vergilins zhnusil.

Kdy# konetné piestal, Habinnas mu pfesto zatleskal
a Yekl: ,,Nikdy nechodil do 3koly, ale ja jsem ho posilal
na jarmarky, aby poslouchal dryaéniky. A proto nema
sobé rovného, at chee napodobovat vozky nebo dry4éni-
ky. Zpropadené& nadany hoch: je Seveem, kuchafem, cuk-
rifem v jedné osobé, zkratka otrok vieumél. Ale dvé vady
mi piece; nemit téch, byl by vtélena dokonalost: je ob-
fezany a chrdpe. Nebot toho, Ze 5itha, nedbam; diva se
jako Venuge. Taky nic nesmldi, protofe mi oko poifad
jinde. Za tfi sta dendrf jsem ho koupil...*

69/ ,.Nevypoditals jests zdaleka vie, co umi ten ni¢ema
otrok,* vpadia mu do ¥eéi Scintilla, ,,je to kurevnik;
vEak se postaram, aby dostal znamenf na &elo.*

Trimalchio se zasmal: ,,Je v n¥m vidét Kappadoka. Nic
si neodepfe a namouvéru, chvalim mu to; vidyt po smrti
nikdo uZ nic nedostane. A ty, Scintillo, nebud Zarliva! ViF
mi, znidme vés taky. Tak jist& si pfeju veho dobrého, jako
%e jsem ¥enu svého starého osekival, a¥ jeem vzbudil
i u ngho podezfeni, a proto mé poslal za spravce na ven-
kov. Ale dost uZ, hubo, tu ma3 chlebal*

Jako by chvala néleZela jemu, ten nidema otrok vyiial
ze zdhybu #atu hlingénou lampu a p¥es pil hodiny na ni
foukal jako trubaé; Habinnas si stiskl spodni ret a piizvu-
koval mu. Nakonec se jeité otrok postavil uprostied
a hrou na piftalky ze sefiznutého rikesu napodoboval
flétnisty ze sboru, pak zase v cestovnim plé¥ti a s bifem
v ruce délal pohinife mezkd, a% ho Habinnas zavolal
k sobg, polibil he a dal mu napit' ,,Vybome, Masso, dosta-
nef ode mne st¥evice.*

A nebylo by konee tolika trampotim, kdyby nehyh pii-
nesli zikusky: kvitaly z pi¥eniéné mouky s nidivkou
z hrozinek a ofechii. Potom pfitly jeitd kdoule poseté:
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ostny, takZe vypadaly jako jeZei. A to se jeitd dalo snést,
ale dali chod jedt& zridngj¥i se nim oiklivil tak, %e by-
chom byli rad&ji zem¥eli hladem. Pak toti% p¥edlozili, jak
jsme se dommivali, vykrmenou husu obloZenou rybami

a pernatci vieho druhu a Trimalchio fekl: ,,Pfatelé, co .

zde vidite pfed sebou, je viechno udélane z jedns hmoty.*
Ja, bystra hlava, ihned jsem se dovtipil, co to je, a pohléd-
nuv na Agamemnona pravim:,,Divil bych se, neni-li tohle
viecko udélino z vosku nebo aspoii z hliny. V Rimé
jsem vidél, Ze se o saturniliich d&laji takova napodobend
jidla.«

{70/ Jekté jeem nedopoviédél a Trimalchio fekl: ,,Ké% by
mi tak piibyvalo — na majetkn, ne na t&le —, jako Fe
tyhle véci udélal mi;j kucha¥ z prasete. Nenf vzacnéjitho
&lovéka nad néj. Chees-li, ze svitiské pusky ti ndéla rybu,
ze slaniny doupiidka, z kyty hrdlitku a z ledviny slepici.

Mél jsem ét’astn)‘a" népad, kdy¥ jsem mu dal hezounké jmé-

mo: jmenuje se Daidalos. A pon&vads je hodny, p¥inesl
jsem mu z Rima darem noZe z norické oceli. A hned j je dal
pfinést a prohliZel je s obdivem. I nam dovolil, abychom
na svych tvafich zkusili, jak jsou ostré. :

Znenadén{ vkrotili do sing dva otroci, jako by se byli
pehidali u studné: aspoit méli jestd na ramenou dzbinky.
Trimalchio je chtd! rozsoudit, aviak ani ten, ani onen ne-

byl s jeho rozhodnutim spokojen a rozbili si navzéj’ém

dZbiny klackem.

Strouli nad drzosti opﬂcu, upieli jsme zraky na jejich
rvatku a zpozorovali jsme, jak z biifek d?bané padaji
dstiice a hiebenatky a jak je otrok shird na misu a roznas

! dokola. Vynalézavy kuchai se nedal zahanbit timto

i adhernym kouskem: p¥inesl na sti{brném ro¥ni hlemyzdé

a zpival t¥aslavym a odpornym hlasem.

Stydim se mluvit o tom, co nésledovalo. Neslychand
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ku, ovinuli hostim u stolu leficim kotniky a lytka véneé-
ky, nade# jim natieli nohy. Potom se ndco téZe voliavky -
ulile do konvice na vino a do lampy.

Fortunata dostala chut si zatandit; Scintilla také jiz
tropila vice hluku rukama nef dsty; vtom zavolal Tri-
malchio: ,,Filargyre, dovoluji ti, aby sis pfisedl ke stolu,
a Fekni to i své druZce Menofile; i ty, Carione, si piisedni,
ad jsi povdstny fanoufek zelenych.”

Zkritka, malem nés shodili z lehdtek, jak byla hned celd
sffi pln sluZebnictva. J4 jsem aspodi zpozoroval pied sebou
u stolu toho kucha¥e, ktery umél undélat z prasete husn;
&pél omadkou a kofenim, A nemél dosti na tom, Ze le
u stolu, nybré hned také napodoboval herce v tragédii Efe-
sa a ndkolikrat vyzval svého pana k sdzce, Ze ,,zeleny™ do-
stane o p¥istich hrich v cirku prvni cenu.

/71/ Trimalchio, rozveselen ti)uto néruiivosti, pravil'
no, tiebaZe ]e‘zle‘] osud pomiﬂ Anestane-li se mi nic zleho,}
brzy se napiji jako svobodni, divim jim, zkritka a dobve,
ve své zavéti svobodu. A Filargyrovi odkazuji taky po-
zemek a jeho druZku-otrokyni a Carionovi nijemni dim,
penize na splaceni propusténecké dané a viecko zafizeni.
Svou Fortunatu totiZ &infm hlavni dédifkou a doporu-
Fuji ji viem svym ptatelim. A to viechno oznamuji proto,
aby mé éeled' méla wi nyni tak rida, jako kdybych byl
mrtev.*

Viichni se jali dékovat panovi za jeho dobrotu a tu on
nechal Zert, dal pfinést opis posledni vile a &etl ji za
vzlykéni Zeledi eelon od zadatku aZ do konce. Pak se obra-
til k Habinnovi: ,,Co ¥ika%, drahy p¥iteli, stavi¥ mi nahro-
bek, jak jsem ti ulo#il? Moc t& prosim, dej k nohidm mé
sochy vytesat psitka, vénce, nddobky na veiiavky a viech-
ny zdpasy Petraitovy, aby mi byle tvou laskavosti po-

O
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dosud vée: vlasatf otroci pfinesli na st¥ibrné mise voiav- p¥éno #it i po smrti. Mimoto at mé néhrobek v priiteli sto
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stop a do hloubky dv¥ st8, chei toti% mit kolem svého po-
pelu Etépy viech druhii a hodné révy. Je nesmysl, kdys
nékdo dbi o ozdobu svého obydli za%iva a mnestard se
o takové, v kterém méme p¥ebyvat déle.

JA proto si p¥edeviim pfeju, aby bylo poznamensno:
tento ndhrobek atl nepfechdzi na dédice. Ostatng se po-
stardm v zavéti o opatieni, aby se mi po smrti nestalo bez-
pravi; ustanovim totiZ k svému hrobu jednoho propustén-
ce na stri%, aby mi Iidé nebéhali na nihrobek kouat svou
potiebu. Prosim t&, udélej také na mém nahrobku. ., lodi
plujici za pluého vétru a mue, jak sedim na Gfednim k¥esle
v lemované toze s p&ti zlatymi prsteny a sypu penize
z méSce mezi lid; vidyt vii, Ze jsem dal vystrojit obecné
pohotténi, p¥i ném# kazdy dostal dva dendry. Myslis-li,

miZou se tam dat i jidelny a udglej také, jak se viechen lid’
mé dob¥e. Po pravici postav sochu mé Fortunaty, jak dei#f -

v ruce holubiciavede psika p¥ivdzaného k pasu, pak mého
milicka a objemné nidoby zasidrované, aby z nich vino
nevyteklo. Taky miiZe$ vytesat rozbitou popelnici a nad
ni hocha, jak plage. Uprostied slune&ni hodiny, aby kasdy,
kdo se na nd podivi, chté nechté &etl moje jméno. Roz-
mysli si také bedlivé, zda bys za dosti vhodny pokladal
tento napis:

Zde odpotivd Geius Pompeius Trimalchio Maecenatianus.
Hodnost sesupanska byla mu udélena za jeho nep¥itomnosti,
Mohl se sice v Rimé dostati do viech tufadii, on viak nechtél.
Muz zboing, stateény a vérny. S mdlem zatal, tFicet milioni

sesterciit zanechal, a nikdy neposlouchal filosofa. Bud zdrév

— ty téF I

{72/ Trimalchio domluvil a zaplakal ho¥ce, plakala
i Fortunata, plakal i Habinnas a nakonec, jako by bylo
sluZebnictvo pozvino na poh¥eb, i jeho bédovéni se ozy-
valo celou jidelnou. Ba i mng samému hylo do plage, kdyZ

tu Trimalchio ¥ekl: - a Y
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»KdyZ tedy vime, ¥e um¥eme, proé bychom neuZfvali
¥ivota. Jako Ze si pfeju vidét vés Etastnymi, pojdme do
lazné; sazim se, e vas to nebude mrzet. Hi¥eje jako
kamna.*

»ADo, ano,* pravil Habinnas, ,,nic neni nad to udelat si
z jednoho dne dva, povstal a Sel bos za tleskajicim Tri-
malchionem.

Pohlédnu na Ascylta a pravim: ,,Co myslis? Ja kdyﬁ
jen uvidim lazent, budu v tu chvili nebo%tik. ,,Délejme,
jako bychom souhlasili, a zatimeo oni pujdou do lizné,
proklouzndme v tladenici** Ujednéno, a s Gitonem v Zele
jsme pro#li sloupovim ke vchodu, kde nés pes uvizany na
fetéze piivital takovym Stékotem, Ze Ascyltos leknutim
spadl do nadriky s vodou. Také j4, ktery jsem se obéval
i namalovaného psa a byl jsem rovnéz opily, kdyZ jsem
chtél pomoci plovoucimu druhu, sidm jsem byl strien do
vody. Ale zachranil nas vratny, jenZ zakrodil, utifil psa
a nis tiesouci se zimou vytdhl ven. JiZ pFfedtim velmi
vtipnou Isti uchlicholil psa Giton: vie, co jsme mu dali od
obéda, nahizel §tékajicimu psu, a ten zabrin do Zrani za-
pomnél na zuiivost.

Ale kdyZ jsme mok¥i a zk¥ehli prosili vratneho, aby nés
puitil za bréanu, pravil: ,,Jsi na omylu, mysliz-li, Ze vyjdes
dvefmi, jimi¥ jsi ptiSel: je#té nikdo z hosti nikdy nebyl
vypuitén tymiZ dvefmi: jednémi vchézeji, drubymi vy-
chizeji.”*

{73/ Co jsme si méli poéit, my uboZici, zavieni v novém
labyrintu, kdy# jsme jiZ sami touZili po koupeli? Prosili
jsme tedy vratného, aby nés zavedl do lizné; shodili jsme
Saty, které dal Giton susit hned u “vehodu a veili j jsmme do
lazng, jeZ byla tésnd a podobnd nadrice v studenych laz-
nich. Tam stal Trimalchio vzpifmen. A ani zde nebylo lze
uniknout jeho malichernému vychloubéni: fikal, Ze nic
neni lepsi neZ se koupat pohodlng doma a Ze kdysi pravé.
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na tom misté staval mlyn. Potom se unaven usadil a z1akén
ozvénonr v koupelné, roztihl opilou hubu na celé kolo a po-
tvofil pisné Menekratovy, jak tvrdili ti, kdo rozuméhi to-
mu, ¢o povidal. _

Jedni hodovnici se dr¥eli za ruce, b&hali kolem okrouhlé
nadrzky a ¥vali: ty a j4, ty a j4, tralala. Jini s rukama do-
zadu zaloZenyma sna%ili se zvednout (v zubech) z podla-
hy prsteny, jini opét kle&ice ohybali fije dozadu tak, aby
se hlavou dotkli $pidek palcii. Zatimeo si ostatni takto kra-
tili chvili, vstoupili jsme do vany, v niZ h¥ili vodu pro Tri-
malchiona.

KdyZ se ndm opilost vykouftila, zavedli nds do jiné ji-
delny, v niZ Fortunata rozloZila své skvosty, takie jsem
vidél nahéfe svitilny... bronzové sofky rybaid, stoly celé
ze stiibra, hlinéné pohéry dokola pozlacené a vino cezené
pied nafima ofima, Tu Trimalchio zvolal: ,,P¥atelé, dnes
slavi posttiZiny vousti mitj otrok, &ovik po¥adny (abych

‘to nezak¥ikll), ktery i drobetek sebere. Proto si pop¥ejme
‘a hodujme a% do rdanal“

74/ Za jeho Fedi zakokrhal kohout. Trimalchio byl tiim
hlasem pfiveden z dobré miry, dal vino vylit pod stil
a lampu pokropit nesmifenym vinem, také prsten pfendal
z levé ruky na pravou a pravil: ,,Ne bez p¥itiny dal tento
muzikant znameni; bud povstane po¥ar, nebontkdo v sou-
sedstvi vypusti dudi. Jen aby to bylo daleko od nas! Kdo
toho sejtka piinese, dostane dédredek.”

Jesié nedofekl, a piinesli kohouta ze sousedstvi, Tri-

malchio porudil ho zabit a uvafit v kotli. Onen mistrny

kucha¥, jenz p¥ed chvili nadslal z prasete ryb a ptiki, ho -

' rozkrajel a vhodil do hrnee. Zatimeo Daidalos nabiral vie-

lou tekutinu, Fortunata mlela v mlynku E puﬁpanoveho
dfeva pepf.

Edyz se pak zakusky sn&dly, Trimalchio po]ﬂedl na slu-

Zebnictvo a pravil: ,,Co¥ vy jste dosud nejedli? Odejdste,

SATIRIKON 75

ot nastoupf drubi sména.* Vystiidalo je tedy jiné oddé-
lenf, p¥itom prvni volali: ,,Sbohem, Gaie!* druzi:, Bud
wdrdv, Gaiel™

Tehdy teprve byla nage vesela nilada pokaZena; kdyz
tam totiZ mezi novymi sluhy vkrodil velmi hezky hoch,
Trimalchioc ho strhl k sobé a dlouho libal. Fortunata, aby
mu ukézala, ¥e si mi¥e néco dovolit, mu vynadala, %e ne-
dovede ovlidnout svou véafeii, nazvala ho za to nefadem
a nestydou a nakonec je5t€ dodala: ,, Ty pse!* Trimalchio
zase, ura¥en naddvkami, hodil ji do obligeje pohar. Vakiik-
la, jako by byla piiila o oko, a tfesouci se ruce pfitiskla
k obli¥eji. Také Scintilla byla vi¥ecka podéiena a skryla
polekanou piitelkyni ve svém kling. Mimoto i onen ochot-
n¥ hoiik prikladal ji k tvafistudeny d¥banedek; Fortunata
sinan polo#ila &elo a dala se do nafku a place.

Ale Trimalchio se do ni pustil: ,,I hledme, jakou mé ta.

bajadéra Zpatnou paméi. Ja ji odvedl z otrockého tr#ifté
a por4ddného &lovéka z ni udélal. A ona se ted nafukuje
jako #iba, ani kouska studu v téle nema; $palek, ne Zenska,

Ale rovné k rovnému, zl4 Zena chudému. At je mi ochranny -

bith milostiv, jako Ze se postardm, aby ta hubaté princez-

na z Nemanic zkrotla. A ja hlupdk mohl dostat deset -

miliéntt sestercii vina. Ty vi¥, Ze nel¥u, Agatho, vo-
favkaf v kramu pani sousedky vzal mg stranou a ¥ikal mi:
,Radim  ti, nenechivej svij rod vymift‘ Ale j4, Ze
jsem pytel dobroty a nechtél jsem se zd4t lehkomysinym,
s4m jsem si zarazil do stehna sekyru. NuZ dobri! Viak uvi-
di%, Ze m& budes jednon nehtickem ze zemé hrabat. A abys
hned ted poznala, co sis nadrobila: Habinno, nechei, abys
déval jeji sochu na méj néhrobek, at nemim po smrti
hadky; ano, a aby vidéla, Ze dovedu byt zly, nechei, aby
mé po smrti libala.®

[75] Kdy# skonéil to své hromoblti Habinnas prosil,
aby se ji¥ pFestal hndvat: ,,Nikdo z n4s nenf bez viny, jeme
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lidé, ne bohové.* Toté ¥ikala platky i Scintilla, oslovova-
la ho ,,Gaie!* a prosila ho pti jeho géniovi, aby se ob-
mékéil,

Trimalchio se déle nezdrel slz:

'»Jafku, Habinno, véru Ze ti ze srdce p¥eju, abys viecko
dobré ve zdravi uzil: ale udélal-li jsem n&co Spatného,
naplij mi do tvafe. Polibil jsem tohohle znamemitého
hocha! Ne pro jeho krésu, ale protoZe je hodny; umi poéi-
tat na desetiny, plynné &st, poitdil si z denniho v¥délku
gladiatorsky kroj, lenogku si koupil ze svého a dva pohdry.
Nezaslonzi si, abych si ho v&imal? Ale Fortunata to zaka-
zuje! Co si to myslif, ty pavice? Radim ti: snéz si, co sis
dobrého navafila, ty ostif#i, a nedopaluj mé, miladku!
Ne-li, uciti¥ mij vatek. Zna$ mé: co si jednon uminim, je
jako hiebikem piibito. Ale obratme list!

Ptitelé, hledte, at se mate dob¥e. Vidyt ja taky byval
jen to co vy, ale vlastnim pfifinénim jsem to tak daleko
dotdhl. Mit trochu filipa, ten z élovéka ud&ld néco, ostatni
jsou sameé hlouposti. Dob¥e koupit, dobfe prodat, at ¥ka

"kdo chee co chee. J4 se $t¥stim div nezalknu. — Ty jedté

pldées, chrapalko? Viak se postardm, abys méla proé pla-
kat nad svym osudem. —; Ale, jak jsem uZ ¥ekl, mné do-
pomohla vlastni zdatnost k nyngjéimu blahobytu. Kdyz
jsem piifel z Asie, nebyl jsem vt3i ne# tenhle svicen;
a zkratka, mé&fil jsem se denné na ném, a abych mél zobik
dffve zarostly, mazdval jsem si pysky olejem z lampy.
Piesto viak jsem byl &trnict let panovi mildekem; co pin
poruéi, neni hanba. J4 vizk i na¥i pani jsem dinfval zadost.
Vite, co tim chei fict, ale ml¥m, protoZe nejsem z chlub-
nych lidi. X -
{76/ Ostatng jsem se z viile boh& stal pinem v domd,
a hle, starého jsem mél v hrsti. Naé o tom mnoho mluvit;
vedle cisafe udinil dédicem i mne a nabyl jsem jméni
panského stavu. Ale &loviék nemé nikdy dost. Dostal jsem
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chut do obchodit. Abych vas podrobnostmi nenudil, vy-
stavél jsem asi pét lodi, naloZil na né vino — a tenkrat
platilo tolik co zlato - a poslal do Rima. Rekli byste, ¥e
to bylo jako z udglini: viechny lodi ztroskotaly; svati
pravda, ¥4dny vymysl. V jednom dni Neptunus pohltil
tficet miliéni sesterciit. A myslite, Z¢ jsem ztratil hlavu?
Namouvéru, ani jsem po téch ziracenych penézich ne-
vzdech, jako by se bylo nic nestalo. Vystavél jsem si jiné
lodi, vé&tsi, lepsi a 3tastnéjdi, takZe kafdy fekl, Ze jsem
chlapik. Znéte to: ve velké vod& — velké ryby. Nalo#il
jsem zase vina, sadla, bobi, vonnych masti a otroku.

V té tisni udélala Fortunata dobry skutek: prodala vie-
chno své zlato, viechny Saty a poloZila mi na ruku sto zla-
tikii. To byl kvas mého jméni. Rychle se da¥i, demu pieji
bohové: za jedinow tu plavbu jsem shrabl na deset miliéni
sestereifi, Thned jsem koupil zp&t viechny pozemky, které
patfivaly mému pinovi. Vystavim dém, nakoupim otro-
ki a &eho jsem se dotkl, rostlo jako z vedy.

Kdy# jsem nabyl vic jméni, neZ ma celé mé rodisté, ekl
jsem si: dost! Nechal jsem obchodu a pijéoval jsem penize
propuiténcim. A kdy# mnég, bih mi svédkem, moje za-
méstnini uf nevonélo, poudil mé hvézdar piisly pravé do
najcho mésta, Reéitek jménem Serapa, samotnym bohiim
mohl radit. Ten mi povédél i to, co jsem zapomnél, viecke
od a a% do zet mi vyloZil, ledvi mi prokoukl, divie mi ne-
fekl, co jsem den predtim jedl. Clovék by si pomyslil, Ze
se mnou byval odjakZiva.

77/ Posly¥, Habinno — byls tudim pfi tom, jak ¥ekl:
,Ty sis %enua svého pina ziskal tim, co se nedd povidat;
mas mélo 5tésti se svymi piateli; nikde se ti nikdy neod-
vd&di, jak zasluhujed; mak velké statky; chovaZ hada za
fladry,* a co bych vim nemdél fikat, prozradil mi i to, ¥e
mi zbyvi jeitd tiicet let, Styfi mésice a dva dni Zivota.
Mimoto brzo budu dédit. To mi ¥ka mij osud. Podafi-li

Gy r e s
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8€ mi spojit mé pozemky s Apulif, dost daleko to v Zivots
pfivedu. Zatim 3 pomoct Mercurmvou jsem postavil tento
dim,

Jak vite, byla to chajda, ted je to palac. M4 étyii ji-
delny, dvacet loZnic, dvé sloupotadi z mramoru, v poschodsi
jidelnu, lonici, kde ji sfm spim, hnizdetko této zmije
a dole hezounkou vratnici; i pro hosty mame dost hostin-
skych pokojin Zkratka kdy# sem piifel Scaurus, chtgl
vidycky jen u mne bydlet, a ma pFece po otci zdédény dium
u mofe. A mohu vim hned ukizat je¥td mnoho jinych
véef. Véfte mi, ma-li &lovek gro, plati za gros; kolik mas,
za to t& lidé maji. Tak je to s va¥im p¥itelem: byl to Gexvi-
ek, nyni je krél. Stichu, p¥ines zatim rubéfe, ve kterych
se chei dit pochovat, piines i mast a trofku tekutiny z toho
d¥binu, co z n€ho maji byt omyty mé kosti.*

/78] Stichus nemetkal a p¥inesl do sing bilou pokryvku
a togu nachem lemovanou... [Trimalchio] nds vyuval,
abychom zkusili, zda jsou z dobré vlny, a usmival se: ,,Ty,
Stichu, hled, at se do toho nedaji my#i nebo moli, sic t&
dém zaZiva upalit. Chei byt slavné pohtben, aby mi vie-
chen lid Zehnal.*

Hned potom otev¥el lahvitku nardového oleje, pomazal
nés viecky a pravil: ,,Doufam, Ze mi to bude po smrti tak
milé jako zaZiva.” A vino? To dal vlit do konvice a ¥ekl:

»sMyslete si, %e jste pozvani na mij pohfeb.*
. Zle se uz #lovekn dglalo z toho, kdy¥ dal Trimalchio,
* hnusné zmo¥eny opilosti, jako nevé &islo zavolat do jidels
» oy trubaée na rohy a zabofen do ngkolika poduiek na-
" tahl se p¥es okraj lehatka a zvolal: ,,Myslete si, %e jsem
‘umfiel, a zahrajte néco pékného.*

Trubadi zahrdli pohfebni napév a zvla#ts otrok obsta-
ravatele pohibt Procula, jenZ zaujimal v svém cechu prvni
misto, zatroubil fortissimo, %e vzboufil ze spinku viechno
sousedstvo. A tak ponocni, kte¥i hlidali sousedni &tvrt,
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v domndni, ¥e u Trimalchiona ho¥i, nihle prudce vyrazili
dvefe a jali se ¥adit po svém zvyku vodou a sekerami.

My u#ili této nadmiru vhodné piileZitosti, zmizeli jsme
Agamemnonovi a horempidem jsme prchli, jako by tam
opravdu hofelo.

Rozchod ptatel * « Novy spoleﬁmk

[79/ Aviak nebyla po ruce pochodeii, abychom si jf
posvitili p¥i tom bloudéni, a ani piluoéni ticho jiZ neda-
valo nadéji, Ze potkédme chodce se svétlem; k tomu jsme
byli je#ts opili a nevyznali se v téch mistech, co# by ném
bylo i ve dne vadilo. A tak jsme skoro po celou hodinu klo-
pytali s nohama do krve zranényma pies ostré kameni
a cne_]lcl stmpy, e j _]sme vyvizli vtipnym opatienim Gito-
novym. On toti# den p¥edtim ze strachu, aby ani za denni-
ho svétla nezabloudil, chytfe poznamenal viechny pili¥e
a sloupy kfidou a tyto &ary, jeZ proriZely i za temné noci
znatelnou bélosti, pfivedly nés zblondilé na pravou cestu.
M:li jsme ovSem dostinahnéno, i kdy# jsme uZ p#isli k hos-
tinei. Stafena sama, je? hodng dlouho s hosty popijela,
usnula totiZ tak tvrdg, %e by ji byl nevzbudil ani ohesi nad
hlavou. A snad bychom byli museli pfenocovat na prahu,

kdyby nebyl p¥ijel posel Trimalchioniiv s desiti vozy. Bez

dlouhého h¥motu rozrazil dvefe hostince a pustil nis do-
vnitf,
*

“Bozi, bohyns, jaké noc to byla!
LoZe mékounké! V horkeém objeti tom
duse ze rit ndm pietékaly, = téla
v télo bloudice. Shohem, lidské strasti!
Tak jsem blafen af na préh smrei vstoupil.§



